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Mojim Citatelom,

s vdakou.






Dante nasleduje Vergilia do hor

Rytina Gustava Dorého z roku 1870






»O druhej risi spev moj rozoznie sa,
v nej ludskd dusa ako v ddkej vyhni

zbavi sa vin, by vysla na nebesd.“

- Dante Alighieri, O¢istec, Spev 1. 004 - 006,
preklad V. Turc¢any a J. Felix, 1982
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FLORENCIA, 1290

asnikovi vyklizol z trasticej sa ruky listok a dopadol
na podlahu. Chvilku tam len tak ticho sedel, nehybne ako socha.
Potom sa s pevne zatatymi zubami postavil na nohy a rozrusene sa
prehnal svojim domom bez toho, aby si v§imal stoly a krehké pred-
mety. A nevenoval najmensiu pozornost ani ostatnym ¢lenom svojej
domdcnosti.

Existovala len jedina osoba, ktoru si prial vidiet.

Rychlo kracal ulicami mesta, cestou k rieke skoro utekal. Zostal
stat na konci mosta, ich mosta, a jeho vlhké o¢i dychtivo patrali
po protilahlom brehu, ¢i aspon nezazru ndznak svojej milovane;j.

Nikde ju nevidel.

Nikdy sa nevrati.

Jeho milovana Beatrice bola prec.






oS
1. kapitola

rofesor Gabriel Emerson sedel nahy na posteli a ¢ital florent-
ské noviny La Nazione. Prebudil sa skoro rano v apartmane Pallazzo
Vecchio v hoteli Gallery Art a objednal si hotelovu sluzbu, ale ne-
dokazal odolat tuzbe vratit sa do postele a pozorovat spiacu mla-
da Zenu. Lezala na boku tvdrou k nemu, zlahka dychala a v uchu
sa jej trblietal diamant. Lica mala ruzové od tepla, pretoze ich po-
stel sa kupala v slne¢nom svite, ktory prenikal oknami, siahajicimi
od podlahy az k plafénu.

Obliec¢ky na posteli boli nddherne pokréené a vonali po sexe a san-
talovom dreve. Modré o¢i mu ziarili a lenivo sa kochali jej odhalenou
kozou a dlhymi tmavymi vlasmi. Ked sa vratil spat k svojim novinam,
trosku sa pohla a zastonala. Znepokojene odlozil noviny nabok.

Pritiahla si kolend k hrudniku a stocila sa do klbka. Z ust sa jej
ozvalo tiché mumlanie a Gabriel sa naklonil blizsie, aby mohol roz-
lastit, ¢o hovori. Nepodarilo sa mu to.

Odrazu sa jej telo skrutilo a vydala srdcervuci vykrik. Zacala oko-
lo seba mavat rukami, akoby bojovala s plachtami, do ktorych bola

zamotana.
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Sylvain Reynard

»Julianna?“ Jemne jej polozil ruku na odhalené plece, ale ona sa
odtiahla.

Zacala mrmlat znovu a znovu jeho meno a v jej tone bola badatel-
nd Coraz vicsia panika.

»Julia, som tu,“ povedal nahlas. V tej chvili, ked sa za fiou znovu
natiahol, sa bleskovo posadila a lapala po dychu.

»31 v poriadku?“ Gabriel sa prisunul blizsie a odolal tuzbe sa jej
dotknut. Stazka dychala, a ked sa na nu skimavo zahladel, zamietavo
zakyvala roztrasenou rukou pred o¢ami.

»julia?“

Po dlhej, napdtej minute sa na neho pozrela s o¢ami vytre$tenymi
dokoran.

Zamrail sa.,,Co sa deje?*

Hlasno preglgla. ,No¢na mora.*

»O ¢om bola?“

»Bola som spit v Selinsgrove, v lesoch za domom tvojich rodi¢ov.“

Gabriel sa spod okuliarov s tmavymi ramami zamracil. ,Preco by
sa ti malo o tomto snivat?“

Nadychla sa a pritiahla si plachtu cez nahé prsia az k brade. Husto
tkana biela latka zahalila celd jej drobnt postavu a potom sa zniesla
ako oblak na matrac. Pripomenula mu sochy v Aténach.

Prstami jej jemne presiel po kozi., Julianna, porozpravaj mi o tom.“

Uhybala pohladom pred jeho prenikavymi modrymi o¢ami, ale
on neprestaval naliehat. ,, Ten sen sa zacal pekne. Milovali sme sa
pod hviezdami a ja som zaspala v tvojom naruci. Ale ked som sa

prebudila, bol si prec.”
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Gabrielov O¢istec

»Tebe sa snivalo o tom, Ze som sa s tebou miloval a potom ta opus-
til?“ Tén jeho hlasu poklesol, aby zakryl jeho znepokojenie.

»UZ som sa raz v sade bez teba prebudila, vy¢itala mu tisko.

Jeho vnutorny plamen sa zrazu stratil. Pripomenul si ten
kazelny vecer pred $iestimi rokmi, ked sa prvykrat stretli a jed-
noducho sa len rozpravali a drzali jeden druhého. Nasledujtce
rano sa zobudil a zmizol; nechajuc spiace mladé dievéa samotné.
Samozrejme, Ze jej strach bol pochopitelny, priam polutovania-
hodny.

Jeden po druhom uvolnil jej zataté prsty a opakovane ich bozka-
val. ,,Milujem ta, Beatrice. Nehodlam ta opustit. Vies$ to, v§ak?“

»Bolelo by to ovela viac, keby som fa teraz stratila.”

So zachmurenym vyrazom ju objal okolo pliec a pritisol si jej tvar
k hrudi. Mysel mu zaplavili miliardy spomienok, ked pomyslel na to,
¢o sa odohralo predodly vecer. Prvykrit sa pozeral na jej nahé telo
a zasvitil ju do intimity milovania. Venovala mu svoju nevinnost a on
si myslel, Ze ju urobil $tastnou. Rozhodne to bol jeden z najlepsich
vecerov jeho zivota. Chvilu o tom premyslal.

»Lutujes to, ¢o sa stalo minula noc?“

»Nie. Som rada, ze si bol mdj prvy. Tazila som po tom od chvile,
ked sme sa stretli.”

Prilozil jej ruku k tvari a presiel jej palcom po kozi.,Je to pre mna
Cest, ze som mohol byt tvoj prvy.“ Bez mihnutia oka sa naklonil do-
predu. ,Ale chcem byt aj tvoj posledny.”

Usmiala sa a zdvihla pery, aby sa stretla s tymi jeho. Nez ju stacil

objat, izbu naplnili tény zvonenia Big Benu.
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Sylvain Reynard

»Nevsimaj si to,“ zasepkal naliehavo, natiahol ruku okolo jej tela
a polozil ju tak, aby bola pod nim.

Ocami strelila cez jeho rameno k stolu, kde lezal jeho iPhone.
»Myslela som, ze uz ti nebude volat.”

»Nezdvihnem to, takze na tom nezalezi.“ Klakol si medzi jej nohy
a stiahol z nej plachtu.,,V mojej posteli sme len my dvaja.*

Kym sa k nej priblizovalo jeho nahé telo, patrala v jeho oc¢iach.

Gabriel sa naklonil dopredu, aby ju pobozkal, ale ona sa odvratila.
»Nevycistila som si zuby.”

»To mije jedno.“ Zisiel perami k jej krku a bozkaval ju tam, kde sa
jej zrychloval pulz.

»Rada by som sa najskor umyla.®

Frustrovane zafunel a oprel sa o laket.,,Nenechaj Paulinu, aby zni-
¢ila to, ¢o mame.

»Nenechdm.“ Snazila sa spod neho vyklznut a vziat si so sebou aj
plachtu, ale on ju chytil a zadrzal. Dival sa na fiu ponad ram okulia-
rov a o¢i mu iskrili pobavenim.

»Potrebujem tu plachtu, aby som mohol ustlat postel.“

Zdvihla o¢i od bielej latky, ktoru zvierala medzi prstami, k jeho
tvari. Vyzeral ako tiger tesne pred skokom. Pozrela sa ponad postel
na kopu oblecenia na podlahe. Bola mimo jej dosahu.

»Nejaky problém?“ spytal sa s potlacovanou radostou.

Julia ocervenela a zovrela latku pevnejsie. So smiechom plachtu
pustil a pritiahol si ju do ndrucia.

»Nemusi$ sa hanbit. Si krasna. Keby bolo po mojom, uz nikdy by

som ti nedovolit obliect sa.*
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Gabrielov O¢istec

Pritisol pery k jej usnému laloc¢iku a jemne sa dotkol diamantu.
Bol si isty, Zze Grace, jeho adoptivna matka, by bola $tastna, ze sa jej
ndu$nice dostali k Julii. Po dalSom kratkom bozku sa odvratil a po-
sunul sa nabok, sadnuc si na kraj postele.

Vkizla do kupelne, ale predtym Gabrielovi umoznila pohlad
na svoje ocarujuce pozadie, ked nechala plachtu spadnut na zem
tesne pred dverami.

Kym si ¢istila zuby, myslela na to, ¢o sa stalo predchadzajuci
vecer. Milovanie s Gabrielom bolo velmi emocionalnou skusenos-
tou a dokonca aj teraz sa jej srdce citilo ako po otrase. Vzhla-
dom na histériu ich vztahu to nebolo vébec prekvapujuce. Tazila
po niom uz od chvile, ked mala sedemnast a stravila s nim cudnu
noc v sade. Ale ked sa na druhy den rano prebudila, bol prec¢. Na-
sledkom alkoholového a drogami spdsobeného oparu tam na nu
zabudol. Pre$lo dlhych Sest rokov, nez ho znovu nasla, ale on si ju
nepamaital.

Ked sa s nim stretla vtedy, v ten prvy den na jeho magisterskom
semindri v ramci svojho $tidia na Torontskej univerzite, bol atraktiv-
ny, ale chladny ako vzdialend hviezda. Neverila tomu, ze by sa mohla
stat jeho milenkou. Neverila, Ze by ten temperamentny a arogantny
profesor mohol opidtovat jej city.

Bolo tu tolko veci, ktoré nepoznala. Sex bol svojim spdsobom aj
poznanim a ona teraz zakusila aj osten sexudlnej Ziarlivosti, s kto-
rym e$te nikdy nemala skusenost. Uz iba z myslienky na to, Ze
Gabriel robil s inou Zenou to, ¢o robili spolu, a v jeho pripade to boli

mnohé Zeny, ju bolelo srdce.
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Sylvain Reynard

Vedela, ze Gabrielove romaniky boli iné nez to, ¢o prezivali oni
dvaja, a Ze to boli stretnutia, ku ktorym nedochddzalo z lasky alebo
naklonnosti. Ale on ich vyzliekal, videl ich nahé a vstupoval do ich
tiel. A kolko z tych zien po tom, ¢o boli s nim, chcelo niec¢o viac?
Paulina ano. Ona a Gabriel uz roky zostavali v kontakte. Odkedy
spolu pocali a stratili dieta.

Juliino nové pochopenie sexu zmenilo jej pohlad na jeho minu-
lost a sposobilo, ze mala s Paulininou neprijemnou situdciou vac-
$i sucit. A e$te viac sa bala, aby kvdli nej alebo nejakej inej zene
Gabriela nestratila.

Juliu zaliala vlna neistoty a zovrela okraj umyvadla. Gabriel ju mi-
loval; tomu verila. Ale bol to tiez dZzentlmen, a keby ho ich spojenie
nenaplitalo, nikdy by to nedal najavo. A ako sa spravala ona? Kladla
mu otazky a hovorila vo chvilach, ked, ako predpokladala, by vacsi-
na mileniek ml¢ala. Urobila toho velmi malo pre to, aby ho potesila,
a ked to aj skusila, zastavil ju.

Znovu sa jej s krikom vratili slova jej expriatela, znovu jej virilo
v hlave jeho odsudenie:

Si frigidnd.

Budes v posteli nanic.

Odvritila sa od zrkadla a zacala uvazovat, ¢o by sa mohlo stat,
keby s nou Gabriel nebol spokojny. Prizrak nevery zdvihol svoju
hlavu a pripomenul jej obraz Simona v posteli s jej spolubyvaju-
cou.

Narovnala plecia. Keby sa jej podarilo presvedcit Gabriela, aby bol
trpezlivy a ucil ju, bola si istd, ze by ho mohla potesit. Miloval ju. Mo-
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Gabrielov O¢istec

hol by jej dat $ancu. Bola jeho s takou istotou, akoby mala jeho meno
vypalené do koze.

Ked vosla spit do spélne, zazrela ho cez otvorené dvere na terase.
Cestou k nemu pritiahla jej pozornost nadhernd vaza s tmavofialo-
vymi a bledofialovymi kosatcami, stojaca na stole. Niektori milenci
by mozno kupili ¢ervené ruze na dlhej stonke, ale Gabriel bol iny.

Otvorila odkaz, ktory nasla medzi kvetmi.

Moja najdrahsia Julianna,

dakujem Ti za Tvoj neocenitelny dar.

Jedind vec, Ktori mdm a Ktord md nejaki hodnotu, je moje
srdce.

Je Tuoje,
Gabriel.

Julia si precitala karticku dvakrat a srdce sa jej naplnilo laskou
a tlavou. Gabrielove slova nezneli, akoby boli napisané muzom, kto-
ry by bol nespokojny alebo frustrovany. Nech uz robilo Julii starosti
¢okolvek, nezdalo sa, Ze by to Gabriela trapilo.

Gabriel sa slnil na pohovke, zlozil si okuliare a odhalil svoj nadher-
ny hrudnik. So svojou svalnatou, stoosemdesiat centimetrov vysokou
postavou bol ako sam Apoldn, ktory sa uracil poctit ju svojou nav-
$tevou. Vycitil na terase jej pritomnost, otvoril o¢i a ukdzal na miesto
vedla seba. Sadla si k nemu a on ju nezne objal a vagnivo pobozkal.

»No ahoj, ¢o ty tu?“ zamumlal a odhrnul jej zabludeny pramen

vlasov z tvare. Zblizka sa na nu zadival. ,,Deje sa nie¢o?“
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Sylvain Reynard

»Nie, ni¢. Dakujem za kvety. St prekrasne.“

Vtisol jej na pery bozk. ,Niet za ¢o. Ale vyzerd$ ustarane. Je to
kvoli Pauline?“

»Som znepokojena, ze ti vola, ale kvoli nej nie.“ Juliin vyraz sa
rozjasnil. ,,Dakujem ti za ten odkaz. Bolo v nom to, ¢o som zufalo
potrebovala pocut.®

»To som rad.“ Pevnejsie ju objal. ,,Povedz mi, ¢o ti prekdza.”

Chvilu sa hrala s opaskom na Zupane, kym nevzal jej ruku do svo-
jej. Pozrela sa na neho. ,,Bola v¢erajsia noc taka, ako si o¢akaval?“

Gabriel prudko vydychol, pretoze ho jej otazka prekvapila. ,, To je
zvlastna otazka.“

»Viem, Ze pre teba nemohla byt dostato¢ne uspokojiva. Nebola
som velmi... aktivna.“

»Aktivna? O ¢om to hovoris?“

»Velmi som sa nesnazila, aby som ta potesila.“ Zacervenala sa.

Zlahka pohladil tu zacervenanu pokozku $pi¢kou prsta. ,,Ohrom-
ne si ma potesila. Viem, Ze si bola nervdzna, ale nesmierne som si to
uzil. Teraz k sebe patrime - v kazdom smere. Co fa este trapi?*

»Chcela som, aby sme zmenili polohu, ale ty si ma chcel mat radsej
hore.”

»1y si nechcela, ty si poziadala. Uprimne povedané, Julianna, tak
rad by som ta pocul, ako odo mna nieco pozaduje$. Chcel by som
vediet, Ze ma chces$ rovnako zufalo, ako chcem ja teba.” Vyraz na jeho
tvari sa uvolnil a on jej parkrat zakruzil prstom okolo prsnika. ,,Sni-
vala si o tom, ako tvoj prvy raz prebehne urcitym spdsobom. Chcel

som ti ho dat, ale bal som sa. Co keby ti to bolo neprijemné? Co
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keby som nebol dost opatrny? Véera v noci to bolo po prvykrat aj
pre mna.“

Pustil ju, nalial kdvu a napenené mlieko z dvoch samostatnych
kanvi¢iek do misky na latte a polozil medzi nich podnos s jedlom.
Bolo tam pecivo, ovocie, hrianka s nutellou, varené vajcia, syr a nie-
kolko cukrikov Baci Perugina, pre ktoré Gabriel podplatil hotelového
sluhu, aby ich zabehol kiapit zaroven s extravagantnou kyticou kosat-
cov z Giardino dell Iris.

Julia rozbalila jeden z Baci a zjedla ho, o¢i prizmurené od slasti.

»Objednal si hotovu hostinu.*

»Ked som sa dnes rano zobudil, bol som hladny ako vlk. Poc¢kal by
som na teba, ale...“ Pokrutil hlavou, zdvihol strapec hrozna a uprel
na nu rozziarené oci. ,Otvor usta.“

Otvorila usta, on jej do nich vlozil bobulku hrozna a zvodne jej
pritom presiel prstom po spodnej pere.

»A musi§ vypit toto, prosim.“ Podal jej poharik na vino s brusni-
covou $tavou a sédou.

Prevratila o¢i. ,,Si az privelmi starostlivy.”

Zavrtel hlavou. , Takto sa sprava muz, ktory je zamilovany a chce
mat svoju milt v pohode aj na sex, ktory s niou planuje mat.“ Samolu-
bo na nu Zmurkol.

»Nebudem sa ta pytat, odkial vie$ takéto veci. Daj mi to.“ Vzala mu
pohar z ruky, a kym pila, jej o¢i boli upreté do jeho. Zasmial sa.

»51 rozko$na.“

Vyplazila na neho jazyk a potom obratila svoju pozornost k tanie-

ru s ranajkami.
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»Ako sa dnes rano citi$§?“ Na Gabrielovej tvari sa zracili obavy.

Prehltla kusok syra Fontina. ,,Dobre.*

Stisol pery k sebe, akoby nebol poteseny jej odpovedou.

»Milovanie veci medzi muzom a zenou meni,“ vyzval ju.

»Hm, ty snad nie si z toho, ehm, ¢o sme robili, $tastny?“ Rumenec
z jej tvare okamzite zmizol a nasledne zbledla.

»Samozrejme, Ze som Stastny. Snazim sa zistit, ¢i si Stastnd ty.
A na zaklade toho, ¢o si doteraz povedala, sa obavam, Ze nie si.”

Julia Zmolila latku svojho Zupanu a vyhybala sa Gabrielovmu skua-
mavému pohladu. ,,Ked som bola na interndte, diev¢atd na naSom
poschodi ¢asto spolu sedavali a rozpravali sa o svojich chlapcoch.
Raz vecer si rozpravali historky o tom, aké to bolo prvykrat.“ Zacala
si hryzt §picku jedného prsta.

»Len par dievc¢at povedalo o tom nieco dobré. Tie ostatné pribehy
boli hrozné. Jednu z nich sexudlne obtaZovali uz ako dieta. A dal-
$§ie k tomu boli donttené svojim priatefom, niekedy dokonca hned
na prvej schodzke. Niekolko z nich povedalo, ze ich prvy raz bol upl-
ne otrasny a neuspokojivy - ich priatel fucal a rychlo skon¢il. Myslim
si, Ze keby to malo byt v$etko, ¢o by som od toho mohla oc¢akavat,
radsej by som zostala pannou.®

»T10 je hrozné.”

Uprela o¢i na podnos s ranajkami.

»Chcela som byt milovana. Rozhodla som sa, Ze by bolo lep$ie mat
pocestny vztah, zalezitost srdca a mysle, trebars prostrednictvom
knih, nez vztah zaloZeny na sexe. Mala som pochybnosti, ¢i vobec

niekedy ndjdem niekoho, kto by mi mohol dat oboje. Samozrejme,
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Simon ma nemiloval. Ale teraz mam vztah s bohom sexu a nemo6zem
mu dat ni¢ také, ako je potesenie, ktoré on ddva mne.“

Gabriel nadvihol obocie. ,,Boh sexu? Uz si to hovorila skor, ale ver
mi, ja nie som-"*

Prerusila ho a pozrela sa mu priamo do o¢i. ,,U¢ ma. Som si ista,
ze pre teba nebola minula noc taka, ehm... uspokojivd, ako by mala
byt, ale slubujem, Ze ked so mnou bude$ mat trpezlivost, mohla by
som sa zlepsit.“

Ml¢ky zaklial. ,,Pod sem.” Pritiahol si ju okolo podnosu s ranaj-
kami znovu do lona a objal ju. Chvilu bol ticho a potom zhlboka
vzdychol.

» 1y predpokladas, Ze ma moje predchddzajuce sexudlne skusenos-
ti napliali, ale myli§ sa. To ty si mi dala, ¢o som nikdy nemal - lasku
a sex dohromady. Ty si jedind, ktord kedy bola v pravom zmysle slova
mojou milenkou.*

Na sldavnostné potvrdenie svojich slov ju nezne pobozkal. ,,O¢a-
kavania a Zensky pdvab su pre zdzitok rozhodujuce. MoZem s istotou
povedat, Ze moje oc¢akdvania spojené s tvojim pdvabom, to bolo tpl-
ne iné ako to, ¢o som uz niekedy predtym zazil. Pridaj k tomu zazitok
z prvého milovania... Slova mi ani nestacia.“

Prikyvla, ale nie¢o v jej pohybe ho znepokojilo.

Odml¢al sa, akoby starostlivo zvazoval svoje dalsie slova. ,,Aj ked
s rizikom, Ze budem vyzerat ako neandertdlec, mal by som ti asi po-
vedat, Ze tvoja nevinnost je nesmierne erotickd. Predstava, Ze mozem
byt tym, kto ta bude ucit o sexe... ze niekto taky zdrzanlivy je suc¢asne

Ny o

taky vasnivy...“ Uprene sa na nu zadival a hlas sa mu vytratil. ,Mdze$
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Sylvain Reynard

sa stat zruc¢nejSou v umeni lasky, ked sa nauci$ nové triky a nové
pozicie, ale uz nikdy nebude$ atraktivnejsia alebo sexualne uspokoji-
vejsia. Aspon nie pre mna.“

Julia sa naklonila a pobozkala ho. ,,Dakuj em, Ze si mi minult noc
venoval taku starostlivost,“ zaSepkala a lica jej zruzoveli.

»A pokial ide o Paulinu, o ta sa postaram. Prosim, pust ju z hlavy.

Julia obratila pozornost spéit k svojim nedotknutym ranajkam
a odolala nutkaniu nie¢o namietat.,,Povie$ mi o svojom prvom raze?“

»Rad$ej nie.”

Pustila sa do peciva a snazila sa mysliet na menej nebezpe¢nu
tému. V mysli sa jej rychlo objavili finan¢né tazkosti v Eurépe.

Pretrel si oboma rukami oc¢i a nakratko si ich zakryl. Vedel, Ze by
bolo prili§ jednoduché klamat, ale po tom vSetkom, ¢o mu venovala,
si zaslazila poznat jeho tajomstvo. ,Pamitas si Jamie Robertsova?“

»Samozrejme.”

Gabriel spustil ruky. ,,Svoje panictvo som stratil s nou.“

Julia nadvihla obodie. Jamie a jej panova¢na matka k nej nikdy
neboli obzvlast milé a ona ich nikdy nemala velmi rada. Nemala ani
tudenie, Ze dostojnicka Robertsova, ktord pred mesiacom vysetrovala
Simonov utok, bola Gabrielova prva.

»Nebola to najlepsia skusenost,“ preniesol ticho. ,,V skutoénosti
by som povedal, Zze po sebe zanechala jazvy. Nemiloval som ju. Iste,
bola tam akasi pritazlivost, ale nie ozajstné city. Chodili sme spolu
na strednu v Selinsgrove. Jeden rok sedela vedla mna na hodinidch
historie.“ Pokr¢il plecami. ,Flirtovali sme spolu a flakali sme sa

po skole a nakoniec...
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Jamie bola panna, ale ona klamala a tvrdila, Ze nie je. Nebol som
k nej vobec pozorny. Bol som sebecky a hlupy.“ Zanadaval. ,,Hovorila,
Ze to velmi nebolelo, ale potom tam bola krv. Citil som sa ako zviera
a vzdy som to Iutoval.“ Gabriel zvesil plecia a Julia citila vinu, ktora
z neho vyzarovala. Z jeho opisu jej prislo takmer nevolno, ale tiez
z neho vela pochopila.

»T0 je hrozné. Je mi to tak Idto.“ Zovrela mu dlan. ,, Toto je ten
dovod, preco si mal véera v noci také obavy?“

Prikyvol.

»Ona ta oklamala.®

»T0 nie je ospravedlnenie mdjho spravania, predtym ani potom.“
Odkaslal si. ,Predpokladala, Ze spolu budeme chodit, ale ja som
nechcel. A to situdciu este zhorsilo, samozrejme. Postipil som. Bol
som zviera a navyse aj kretén. Celé tie roky predtym, kym som ju ten-
to rok na Vdakyvzdanie nestretol, som s fiou nehovoril. Poziadal som
ju, aby mi odpustila. Bola neobycajne laskava.

Vidy som sa citil previnilo, Ze som sa k nej spraval zle. Odvtedy
som sa panien nedotkol.“ Hlasno preglgol. ,AZ do v¢erajsej noci.

Ked je to po prvykrat, malo by to byt prijemné, ale tak je to len
zriedka. Zatial ¢o ty si si robila starosti, ¢i ma potesis, ja som si robil
starosti, ¢i pote$im teba. Mozno som bol prili§ opatrny, prili$ starost-
livy, ale nezniesol by som, keby som ti ublizil.*

Julia odlozila svoje ranajky nabok a pohladila ho po lici. ,Bol si
velmi jemny a velmi $lachetny. Nikdy som nepoznala taku radost,
a to len vdaka tomu, Ze si ma miloval aj nie¢im inym nez len svojim

telom. Dakujem.“
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Vrucne ju pobozkal, akoby chcel dokazat, ze sa nemylila. Julia spo-
kojne zastonala, ked jej zaplietol ruky do vlasov, a objala ho okolo
krku. Skizol rukami k fazéne jej Zupanu a véhavo ho roztvoril. S otaz-
kou v oc¢iach zdvihol hlavu.

Prikyvla.

Zacal jej bozkami fahkymi ako $epot pokryvat krk a postupoval
ustami hore, aby ju potiahol za usny lalocik. ,,Ako sa citis?“

»Skvele,“ zagepkala, ked sa jeho pery premiestnili znovu dolu na jej krk.

Pohol sa tak, aby jej videl do tvare, a jednou rukou jej zisiel k pod-
brusku, kde sa zastavil. ,Boli ta to?

»Irochu.”

»Potom by sme mali pockat.”

»Niel“

Zasmial sa a pery sa mu stocili nahor do jeho typického zvodné-
ho usmevu. ,,Myslela si vazne, ¢o si povedala v¢era v noci o milovani
tu vonku?“

Zachvela sa, ked v nej jeho hlas roznietil plamen, a vratila mu
usmev, vplietla mu prsty do vlasov a pritiahla si ho blizsie. Roztvoril
jej Zupan a zacal najskor oboma rukami skumat jej krivky a potom
nechal svoje usta bozkavat jej prsia.

»Dnes rano si sa predo mnou hanbila.“ Vtla¢il jej uctivy bozk nad
srdce.,,Co sa zmenilo?“

Julia sa mu obtrela o jamku na brade. ,,Asi sa budem vzdy trochu
hanbit byt naha. Ale chcem ta. Chcem, aby si sa mi pozeral do oci
a hovoril mi, Ze ma milujes, ked sa vo mne budes hybat. Budem si to

pamatat do konca Zivota.“
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»Neprestanem ti to pripominat, vydychol.

Zbavil ju Zupanu a polozil ju na chrbat. ,,Je ti zima?“

»Nie, ked ma drzi§ ty,“ zasepkala s usmevom. ,,Nebol by si radsej,
keby som bola hore? Chcela by som to vyskusat.“

Rychlo odhodil svoj vlastny zupan a boxerky a zakryl jej telo svo-
jim vlastnym; ruky si polozil na obe strany jej tvare. ,Niekto by ta
tu vonku mohol vidiet, draha. A to nemdézem dopustit. Nikto okrem
mna toto nadherné telo neuvidi.

Aj ked ta susedia a okoloiduci mozno zacuju... dal$iu hodinu ale-
bo priblizne tak...“ Uskrnul sa, ked sa prudko nadychla, pretoze sa
jej celym telom az dole k $pickam prstov prehnal zachvev rozkose.

Pobozkal ju a odhrnul jej vlasy z tvare. ,Chcel by som len zis-
tit, kolkokrat ta mozem potesit, kym sa uz nebudem moct udrzat
na uzde.”

Usmiala sa. ,,Pa¢i sa mi, ako to znie.”

»Mne tiez. Tak mi dopraj pocut ta.”

Modra obloha sa zapyrila, ked sa stala svedkom ich vasnivého mi-
lovania, a florentské slnko sa zhora usmievalo a hrialo milencov na-
priek jemnému vanku. A Juliina nepovs§imnuta kava s mliekom vedla

nich mrzuto vychladla.

Po kratkom odpocinku si Julia pozi¢ala Gabrielov MacBook, aby
poslala e-mail otcovi. Vo svojej schranke nasla dve dolezité spravy.
Prva bola od Rachel.
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Jules!

Ako sa mas? Sprava sa mdj brat dobre? UZ si s nim spala? Ano, je
odo mia totdlne nevhodné, Ze sa pytam, ale aj tak, keby si chodila
s niekym inym, uZ by si mi to povedala.

Nemienim Ti sama od seba udelovat’ nejaké rady. Snazim sa na to
nemysliet. Len mi daj vediet, Ci si Stastna a i sa k Tebe vhodne
sprava.

Aaron Ta pozdravuje.

S laskou,

Rachel.

PS: Scott ma novu priatelku. KedZe s nou robi tajnosti, nie som si
ista, ako dlho uz spolu chodia. Stale ho podpichujem, aby mi ju pred-
stavil. Ale on nechce.

Mozno je to profesorka.

Julia sa zasmiala a bola rada, Ze sa Gabriel prave sprchuje a nepo-
zera jej cez plece. Bol by na svoju sestru nastvany, Ze jej kladie také
osobné otazky. Chvilku pockala, aby si premyslela odpoved, a potom

zacala pisat.

Ahoj, Rachel,

hotel je prekrasny. Gabriel bol ku mne vel'mi mily a daroval mi dia-
mantové nausnice vasej matky. Vedela si o tom?

Citim sa pre to previnilo, tak mi, prosim, daj vediet, ¢i Ti to neprekaza.
Co sa tyka Tvojej druhej otazky, 4no. Gabriel sa sprava dobre a ja

som VELMI st'astna.
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Pozdravuj odo mia Aarona. TeSim sa na Vianoce.

S laskou Julia XO

PS: Dlfam, ze Scottova priatelka je profesorka. Gabriel by si ho po-
dal.

Juliin druhy e-mail bol od Paula. Dalo by sa povedat, Ze mu chybala,
ale bol tiez vdacny, Ze si zachovali ich priatelstvo. Svoje tuzby si radsej
nechal pre seba, akoby ju mal stratit Gplne. A musel uznat, Ze od chvile,
ked sa zacala schadzat so svojim priatelom Owenom, priam ziarila.

(Niezeby sa o tom zmienil.)

Ahoj, Julia,

je mi I'ito, Ze som nemal Sancu rozlUcit’ sa s Tebou, kym si odisla do-
mov. Dufam, Ze stravi$ pekné Vianoce. Mam pre Teba darCek. Mohla
by si mi dat’ svoju adresu do Pensylvanie, aby som Ti ho mohol poslat?
Som zase na farme a snazim sa najst’ si Cas, aby som pohol so svojou
dizertaciou medzi velkymi rodinnymi stretnutiami a rannym vstava-
nim, ked’ pomaham otcovi. Da sa to povedat’ aj tak, Ze moja denna
rutina zahfia vela hnoja...

Mo6zem Ti nie¢o z Vermontu priviezt?

Nechcela by si mat’ svoju vlastni holStynku?

Veselé Vianoce,

Paul.

PS: PoCula si o tom, Ze Emerson nakoniec navrh dizertacie Christy
Petersonovej prijal?

Myslim, ze advent je naozaj Cas zazrakov.
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Julia zizala na obrazovku po¢itaca a znova a znova ¢itala Paulovo
postskriptum. Nebola si istd, ¢o si o tom ma mysliet. Premyslala, ¢i
by bolo mozné, ze Gabriel prijal Christin navrh preto, Ze sa mu vy-
hrazala.

Julia nechcela vytahovat takt neprijemnd tému pocas ich dovolen-
ky, ale tie spravy ju trapili. Napisala Paulovi kratku odpoved a dala mu
svoju adresu, potom odpisala otcovi a povedala mu, Ze Gabriel sa k nej
sprava ako k princeznej. Nakoniec zavrela notebook a vzdychla si.

»T0 neznie ako $tastna Julianna,“ zaznel spoza nej Gabrielov hlas.

»Myslim, Ze po zvySok nasej cesty budem radsej svoj e-mail igno-
rovat.”

»Dobry napad.”

Otocila sa a zistila, Ze stoji pred nou, mokry zo sprchy a so strapa-
tymi vlasmi, len s bielym uterakom okolo bokov.

»51 krasny,“ vyhrkla bez premyslania.

Zasmial sa a postavil ju na nohy, aby ju mohol objat. ,Mate slabost
pre muzov v uterakoch, sle¢na Mitchellova?“

»Skor by sa dalo povedat, ze pre jedného konkrétneho muza.”

»Je ti dobre?“ S hladnym vyrazom spytavo zdvihol obodie.

»Je to len trosku neprijemné. No stalo to za to.*

Prizmuril o¢i. ,Musi$§ mi povedat, keby som ta poranil, Julianna.
Neskryvaj to predo mnou.“

Prevritila oc¢i. ,,Gabriel, nie som zranena; je to len trochu nepoho-
dlné. Ani som si to pocas toho, ¢o sme robili, neuvedomovala, preto-
ze som mala hlavu plnu inych veci - viacerych veci. Dokazes ¢loveka

velmi rozptylit.”
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Usmial sa a s cmuknutim ju pobozkal na krk. ,Musi§ mi dovolit
rozptylovat ta aj v sprche. Som uz unaveny sprchovanim osamote.*

»10 by som rada. A ako sa citi§ ty?“

Predstieral, Ze sa nad jej otazkou zamysla. ,, Tak sa na to pozrime —
hlasny, hortci sex vnutri aj vonku... Ano, povedal by som, Ze sa mam
skvele.®

Objal ju pevnejsie a bavlna jej zupanu vsiakla par kvapiek vody
z jeho kozZe. ,Slubujem, Ze to nebude vidy neprijemné. Casom si
na mna tvoje telo zvykne.*

»UZ si zvyklo. A chyba$ mu,” zasepkala.

Gabriel jej odhrnul vr$ok Zupanu, aby ju mohol pobozkat na kriv-
ku pleca. S jemnym stisnutim presiel k posteli, nasiel flasticku ibupro-
ténu a podal jej ju.

»Musim zabehnut na schédzku do Uffizi a potom si vyzdvihnit
svoj novy oblek u krajé¢ira.“ Vyzeral znepokojene. ,Neprekazalo by ti,
keby si si i8la $aty kapit sama? I$iel by som s tebou, ale do tej schodz-
ky mi nezostava vela ¢asu.”

., Vobec nie.

»Ak by si bola pripravena o hodinu a pol, mézeme ist spolu.”

Julia nasledovala Gabriela do kupelne a vsetky myslienky
na Christu a Paula boli zabudnuté.

Po tom, ¢o si dala sprchu, stala pred jednym zrkadlom a susila si
vlasy, zatial ¢o Gabriel stal pred tym druhym. Pristihla sa, ze po nom
pokukuje a sleduje, ako sa holi a vykonava vsetky tie pohyby s vojen-
skou presnostou. Nakoniec to vzdala, naniesla si riz a jednoducho sa

oprela o umyvadlo a len pozerala.
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Bol stale do pol tela nahy, uterdk mal teraz nizko na bokoch a sta-
rostlivo sa holil klasickym sposobom. Svoje nddherné modré oci
mal za ¢iernymi okuliarmi sustredene privreté, vlhké vlasy bezchyb-
ne s¢esané.

Julia potlacila smiech nad jeho nikdy sa nekonciacou snahou
o dokonalost. Gabriel pouzival holiacu $tetku s ¢iernou drevenou
rukovitou, aby napenil eurépske mydlo na holenie. Po tom, ¢o si
$tetkou naniesol penu na lica, sa holil pomocou staromédneho ho-
liaceho strojceka.

(Pre niektorych profesorov jednorazové ziletky jednoducho nie
st dost dobré.)

,Co je?“ Oto¢il sa a vimol si, Ze je nebezpecne blizko a okato sa
nanho pozera.
»Lubim ta.”

Jeho vyraz zjemnel. , Tiez ta [ibim, draha.”

»51 jedind osoba, ktora nepochadza z Britanie a ktort som kedy
pocula pouzit vyraz draha.”

»T0 nie je pravda.”

»Nie?“

»Richard tak hovorieval Grace.“ Gabriel jej venoval smutny po-
hlad.

»Richard je staromddny v tom najlepSom zmysle slova,” usmiala
sa.,,A mne sa paci, Ze aj ty si tak trochu staromo6dny.“

Gabriel si odfrkol a pokracoval v holenti. ,,Ja nie som staromédny,
inak by som sa s tebou tak $ialene vad$nivo nemiloval vonku. A ne-

fantaziroval by som o tom, ako s tebou vyskusam niektoré moje ob-
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[ubené pozicie z Kdmasutry.“ Pozrel na nu. ,A som domyslavy stary
bastard a diabol pre toho, kto so mnou chce zit. Bude§ ma musiet
skrotit.”

»A ako to urobim, profesor Emerson?“

»Nikdy neodchdadzaj.” Stisil hlas a oto¢il sa k nej.

»Viac sa bojim toho, ze ta stratim.“

Naklonil sa a pobozkal ju na ¢elo. ,,Potom sa nemds ¢oho bat.*



oS
2. kapitola

ulia vysla zo spalne a necitila sa vo svojej kozi. Gabriel
zariadil, aby mohla na jeho ucet nakupovat v miestnom butiku
Prada, a ona si vybrala $aty z hodvabneho taftu, bez rukavov

a s vystrihom do vécka, ktoré boli modré ako strechy na Santorini.

Ich ackovy strih vynikal bohatou plisovanou suknou a pripo-
minal $aty, ktoré nosila v roku 1952 Grace Kellyova. Dokonale jej
sedeli.

Avsak veduci butiku chcel pomocou doplnkov $aty ozivit, a tak
si vybrala e$te elegantnu striebornd kozenu listovu kabelku a lo-
di¢ky na ihlickovom podpitku mandarinkovej farby, ktoré sa Julii
zdali nebezpecéne vysoké. Cely komplet doplial ¢ierny kasmirovy
sal.

Ked vahavo vsttpila do obyvacej izby, dlhé vlasy mala lezérne zvl-
nené a oci jej jasne ziarili. V usiach sa jej ligotali Graceine diamanto-
vé nausnice a na krku zase $nura peral.

Gabriel sedel na pohovke v obyvacke a robil na poslednu chvilu
nejaké zmeny vo svojich poznamkach k prednaske. Ked ju zbadal,

zlozil si okuliare a postavil sa.
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»Vyzera$ uzasne.“ Pobozkal ju na lice a zatodil sa s nnou dookola,
aby mohol obdivovat jej $aty. ,,Pacia sa ti?“
»Velmi. Dakujem, Gabriel. Viem, Ze stéli celé imanie.“

Pohlad mu skizol k jej topankam.

Zazmurkala. ,Deje sa nieco?“

Odkaglal si a jeho pohlad zostal pribity k zemi.

»No... tvoje topanky... st — ach-

»Pekné. Alebo nie?“ Zachichunala sa.

»SU viac nez len pekné,“ povedal zastretym hlasom.

»No, profesor Emerson, ak sa mi bude vasa prednaska pacit, moz-
no si ich necham obuté aj potom... vo vasej spalni...“

Gabriel si narovnal kravatu a venoval jej samoltiby tsmev. ,,No,
uvidime, ¢i sa vam bude pacit, slecna Mitchellova. Rad by som vam
ju predndsal osobne, medzi prikryvkami. A nie je to len moja spdlna,
je to nasa spalna.“

Zacervenala sa a on si ju privinul.

»Mali by sme ist,“ povedal a vtisol jej bozk do vlasov.

»Pockaj. Mam pre teba darcek.“ Zmizla a vratila sa s malou $katu-
Tou, ktord mala na vrchnaku népis Prada.

Vyzeral prekvapene. ,,To si nemusela robit.“

,»Chcela som.

Gabriel sa usmial a opatrne zdvihol veko. Odklopil hodvabny pa-
pier a pod nim sa objavila jemne vzorovand hodvébna kravata v od-
tieni santorinskej modre;j.

»P4¢i sa mi. Dakujem ti.“ Pobozkal ju na tvar.

»Hodi sa k mojim $atdm.“
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»Teraz bude kazdému jasné, ze patrime k sebe.“ Okamzite si zlo-
zil zelenu kravatu, ktort mal na sebe, hodil ju na konferen¢ny stolik
a zacal si okolo krku uvidzovat Juliin darcek.

Gabrielov novy oblek bol usity na zakazku od jeho tunajsieho ob-
Iubeného krajé¢ira. Bol ¢ierny, jednoradovy, s bo¢nymi rozparkami.
Julia ho obdivovala, ale e$te viac obdivovala to atraktivne telo v iom.

Nic¢ nie je viac sexi nez sledovat muza, ako si uvizuje kravatu, po-
myslela si.

»M0zZem?“ ponutkla svoju pomoc Gabrielovi, kedZe bojoval s ne-
pritomnostou zrkadla.

Prikyvol, sklonil sa a polozil jej ruky okolo drieku. Upravila mu
kravatu, narovnala golier kosele a potom mu presla rukami po ruka-
voch az dole a nechala ich poloZené na jeho manzetach.

Zvedavo sa na nu zadival. ,,UZ si mi kravatu raz viazala, vtedy, ked
som ta vzal k Antoniovi. Sedeli sme v aute.”

»Spominam si.“

»Ni¢ nie je viac sexi, ako ked ti Zena, ktord milujes, uvizuje kra-
vatu.“ Vzal jej dlane do svojich. ,,Presli sme od toho prvého vecera
dlhu cestu.”

Vytiahla sa hore, aby ho pobozkala, a davala si pozor, aby mu ne-
nechala na jeho muznych ustach stopy ruzu.

Priblizil pery k jej uchu. ,Neviem, ako udrzim dnes vecer florent-
skych muZzov na uzde. Radsej sa odo mna ani nepohni.”

Julia vykrikla, ked ju objal a zdvihol, aby ju mohol poriadne po-
bozkat. Nasledkom toho musela Julia znovu pouzit ruz, a skor ako

opustili svoju izbu, si este obaja skontrolovali svoj vzhlad v zrkadle.
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Pocas kratkej pesej cesty do galérie Uffizi ju Gabriel drzal za ruku,
a to dokonca aj vtedy, ked ich na druhé poschodie viedol trochu za-
vality dZzentlmen. Mal kagmirového motylika a predstavil sa ako Lo-
renzo, osobny asistent dottore Vitaliho.

»Professore, obavam sa, Ze vas nutne potrebujeme.“ Lorenzo bladil
o¢ami medzi Gabrielom a Juliou a jeho o¢i skizli k ich spojenym
rukam.

Gabriel ich stisol pevnejsie.

»Je to pre — ako tomu hovorite - premietanie powerpointu?“ Lo-
renzo ukazal k sale za nimi, kde sa uz zacali zhromazdovat hostia.

»Sle¢na Mitchellova mad vyhradené miesto,“ povedal Gabriel do-
razne, podrazdeny, ze ju Lorenzo ignoruje.

»Ano, professore. Budem sprevadzat vasdu fidanzata osobne.“ Lo-
renzo s uctou kyvol Juliinym smerom.

Otvorila usta, aby opravila jeho oslovenie, ale Gabriel ju pobozkal
na chrbat ruky a do koZe jej zamrmlal ospravedlnenie. Odisiel a Julia
bola uvedena na svoje ¢estné miesto v prvom rade.

Rozhliadla sa po svojom okoli a v§imla si pritomnost ludi, kto-
ri vyzerali ako ¢lenovia florentskych glitterati. Boli tam akademici
a miestni vysoki predstavitelia. Uhladila si suknu a potesil ju $ustavy
zvuk taftu pod jej prstami. Vzhladom na to, ako boli oble¢eni ostatni
hostia, a tieZ preto, Ze tu boli mnohi novindri, bola rada, ze bola na-
kupovat. Nerada by Gabrielovi pri takejto dolezitej udalosti urobila
hanbu.

Prednagka sa konala v Botticelliho sale, ktora bola venovana naj-

lep$im z jeho diel. V skutocnosti sa recnicky pult nachddzal medzi
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Zrodenim Venuse a Madonou s grandtovym jablkom, zatial ¢o Pri-
mavera visela vpravo od publika. Umelecké diela po ich Tavici boli
zlozené a namiesto nich tam viselo velké platno, na ktorom sa mala
premietat Gabrielova prezentacia.

Vedela, aké vynimoc¢né je mat prednasku na takom jedine¢nom
mieste, a ticho odriekavala dakovnud modlitbu za toto neuveritelné
pozehnanie. Ked travila vo Florencii druhy ro¢nik svojich $tadii,
navstevovala Botticelliho salu najmenej raz do tyzdna, niekedy aj
CastejSie. Zistila, Ze ju jeho umenie upokojuje a inspiruje. Ako pla-
chej americkej vysokoskolacke by jej nikdy nenapadlo, ze o dva roky
neskor bude sprevadzat svetovo uznavaného odbornika na Danteho,
ktory bude predndsat v rovnakej miestnosti. Mala pocit, akoby vy-
hrala v lotérii tisickrat za sebou.

Do saly sa napchalo viac ako sto Iudi, niektori dokonca museli
stat vzadu. Julia sledovala, ako Gabriela predstavuju roznym dolezito
vyzerajucim hostom. Bol velmi atraktivny, vysoky a muzne krasny.
Najviac obdivovala jeho okuliare a spdsob, ako mu dokonale sedel
elegantny tmavy oblek.

Ked jej vyhlad zablokovali nejaki Iudia, zamerala pozornost na to,
aby zacula aspon jeho hlas. Privetivo sa so vSetkymi rozpraval, hlad-
ko prechadzal od talian¢iny k francuzstine a nemcine a zase sa vracal
k taliancine.

(Dokonca aj jeho nemcina bola sexi.)

Zacalo jej byt horuco, ked si spomenula, ako vyzera jeho telo pod
oblekom, nahé a zapreté nad nou. Premyslala, ¢i zakazdym, ked sa

na nu pozrie, mava tiez podobné myslienky. Uprostred jej sukrom-
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nych auvah Gabriel vyhladal jej o¢i a Zmurkol na nu. Jeho chvilko-
vy prejav hravosti zaviedol jej mysel k rannej medzihre na terase
a po chrbte jej presla vlna prijemného zachvevu.

Gabriel zdvorilo sedel, zatial ¢o ho dottore Vitali predstavoval
publiku. Zabralo to viac nez patnast mindt, pretoze puntickarsky
vymenoval vietky profesorove uspechy. Nahodnému pozorovatelo-
vi by sa Gabriel javil uvolneny, skoro az znudeny. Jeho nervozitu
vsak dokazoval spdsob, akym sa nevedomky pohraval so svojimi
poznamkami k prednaske, tymi, ktoré boli iba osnovou postrehov
pochadzajucich priamo z jeho srdca. Vo svojej prednaske urobil
na poslednu chvilu niekolko zmien. Nemohol hovorit o mdzach, las-
ke a krase bez toho, aby sa zmienil o hnedookom anjelovi, ktory mu
predchadzajuci vecer odvazne odovzdal sam seba. Ona bola jeho
tichd krasa a velkorysa dobrota sa dotkla jeho srdca. Nosil v sebe jej
obraz ako svoj talizman proti temnym démonom zévislosti. Bola pre
neho véetkym a Boh mu bude svedkom, Ze to povie aj verejne.

Po mnozstve zdvorilostnych fraz a potlesku zaujal svoje miesto
na pddiu a oslovil publikum plynulou talian¢inou. ,Moja dne$na
vecerna prednaska bude trochu neobvykld. Nie som historikom
umenia, ale napriek tomu s vami budem hovorit o muze Sandra
Botticelliho, La Bella Simonetta.“ A s tym jeho o¢i vyhladali tie
Juliine.

Usmiala sa a snazila sa potlacit rumenec, ktory sa chystal zaplavit
jej lica. Poznala pribeh Botticelliho a Simonetty Vespucci. O Simo-

nette sa pred jej smrtou v ranom veku dvadsatdva rokov na florent-
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skom dvore hovorilo ako o kralovnej krasy. Ked ju Gabriel prirovnal
k Simonette, citila sa tym velmi poctena.

»Musim sa vyrovnat s touto kontroverznou témou ako profesor
literatury, ktory si vybral Botticelliho umenie v zastipeni roznych
zenskych archetypov. Z historického hladiska sa uz vela debatovalo
o tom, ako si boli Botticelli a Simonetta blizki a do akej miery bola
z tychto dohadov obist s ciefom zamerat svoju pozornost na jedno-
duché vizualne porovnanie niekolkych postav.

Za¢nem s prvymi troma snimkami. Na nich moézete rozpoznat
perom kreslené ilustracie Danteho a Beatrice v Raji.”

Gabriel si nemohol pomoct, ale sam tie obrazy obdivoval. Bol
nimi uneseny uZz od tej doby, ked prvykrat privital Juliannu u seba
doma. To bol ten vecer, ked si uvedomil, ako velmi ju tuzi potesit, ako
nadherne vyzera, ked je $tastna.

Kym sa pozeral na pokoj, ktory sa Beatrice odrdzal v tvari, porov-
naval jej podobu s Juliou.

Sedela a napito sledovala prednasku, svoju krasnu hlavu mala
natoéent z profilu a obdivovala Botticelliho dielo. Gabriel dychtil
po tom, aby sa pozrela na neho.

»V8imnite si Beatricinu tvar.“ Jeho hlas zjemnel, ked sa jeho oci
stretli s tymi, ktoré patrili jeho milovanej. ,, Ta najkrajsiu tvar...

Za¢nime s Danteho muzou a postavou Beatrice. Hoci som si
isty, ze nepotrebuje predstavovat, dovolte mi zdo6raznit, ze Beatrice

rrrrrr

srdenstvo. Je idedlom Zenskej dokonalosti, je sti¢asne inteligentna
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a stcitna a vyzaruje druh nezistnej lasky, ktora moze pochadzat len
od Boha. Ona inspiruje Danteho, aby bol lepsim ¢lovekom.

Gabriel sa na okamih odml¢al a dotkol sa svojej kravaty. Nepotre-
boval ju narovnat, ale jeho prsty na modrom hodvabe zostali. Julia
nad jeho gestom zazmurkala a Gabriel vedel, Ze mu porozumela.

»Teraz sa zamyslite nad tvarou bohyne Venuse.“

Vsetky o¢i v miestnosti okrem Gabrielovych sa zamerali na Zro-
denie Venuse. Zatial ¢o divéaci obdivovali jedno z najvacsich a najroz-
siahlejsich Botticelliho diel, Gabriel sa dychtivo zadival do svojich
poznamok.

»Zda sa, ze tato Venusa ma opit Beatricinu tvar. Znovu opakujem,
nie som zbehly v historickej analyze modelov pre obrazy. Ja vas len
jednoducho ziadam, aby ste si v8§imli viditelné podobnosti medzi ty-
mito postavami. Reprezentuju dve muzy, dva typy idedlu, jeden teo-
logicky a druhy svetsky. Beatrice vyzndva dusu; Venusa vyznava telo.
Botticelliho La Bella mé obidve tvére - jedna patri laske krestanskej,
¢ize agapé, a druhd laske zmyselnej, ¢ize eros.

Znizil ton hlasu a Julia zistila, Ze sa jej tym rozohrieva koza.

»V portréte Venuse je kladeny doraz na jej fyzicku krasu. Aj ked
predstavuje sexualnu lasku, uchovava si uctyhodnu cudnost, ked
si pridrziava pramen vlasov, aby sa zakryla. V§imnite si jej triezvy
vyraz a umiestnenie jej ruky cez prsia. Jej ostych neznizuje erotic-
kost portrétu — naopak, zvysuje ho.“ Pre dramaticky efekt si zlozil
okuliare a uprel na Juliu svoj pohlad. Vobec nezmurkal. ,Mnoho
Tudi zlyhava a nevidi, ako cudnost a neznost zvys$uje eroticku pri-

tazlivost.”
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Julia sa hrala so zipsom na kabelke a snazila sa odolat nutkaniu
vrtiet sa na stolicke. Gabriel si znovu nasadil okuliare.

»Eros nie je to isté ¢o smilstvo. Podla Danteho je smilstvo jednym
zo siedmich smrtelnych hriechov. Eroticka laska moze zahfnat sex,
ale nie je obmedzenad iba nan. Eros je vSetko stravujici ohen posad-
nutosti a lasky, ktory sa prejavuje v emdocii milovania. A verte mi, ked
hovorim, 7e vdaka svojim citom daleko prevys$uje svojich rivalov
v kazdom ohlade.”

Julii neuslo to, s akou prezieravostou vyslovil slovo rivalov a zdo-
raznil svoj vyraz mavnutim ruky. Bolo to, akoby vsetky svoje pred-
chadzajuce milenky odsunul bokom jednoduchym gestom, a svoje
plantce o¢i upieral na nu.

»-Kazdy, kto niekedy lubil, pozna rozdiel medzi smilstvom a ero-
som. Neexistuje Ziadna rovnost. Jeden z nich je prazdny, nenaplnujuici
tien toho druhého.

Samozrejme, dalo by sa namietat, Ze je nemozné, aby jedna Zena
reprezentovala idedl tak agapé, ako erosu. Ak budete mat so mnou
chvilu trpezlivost, mézem vam ukazat, ze takato skepsa je formou
nenavisti k Zene. Pretoze iba mizogyn moze tvrdit, Ze Zeny su bud
svaté, alebo zvodné - panny alebo Stetky. Samozrejme, Ze Zena alebo
aj muz — mdza moze vyznavat oboje, tak telo, ako i ducha.

Teraz sa zamyslite nad obrazom za mnou, Madonou s grandtovym
jablkom.“

A oci publika sa opédt presunuli k jednej z Botticelliho malieb.
Gabriel si so zadostu¢inenim vs§imol, ako sa Julia zdmerne pohréava

s jednou svojou diamantovou nausnicou, akoby porozumela jeho od-
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haleniam a s radostou ich prijala. Akoby vedela, Ze prostrednictvom
umenia odhaluje svoju lasku k nej. Jeho srdce jasalo.

»Opdt vidime, Ze v postave Madony sa opakuje ta ista tvar. Beatrice,
Venusa a Maria - trojica Zenskych idealov - a vSetky nosia rovnaka
tvar. Agapé, eros a nevinnost, opojna kombinacia, ktora by prinutila
aj toho najsilnejsieho muza klesnut na kolend, keby mal také $tastie
a nasiel jedinu osobu, ktora by sa pysila v§etkymi troma.“

Miestnostou sa zrazu rozlahol sileny kasel, ktory mal akoby za-
kryt posme$nu poznamku. Gabriel, nahnevany, ze ho niekto vyrusuje,
sa neurcito zamracil smerom k druhému radu, ponad Juliino plece.
Zakaslanie sa pre dramaticky efekt este raz zopakovalo a medzi zjav-
ne otravenym Talianom a Gabrielom zacal vriet testosteron.

Mysliac na to, Ze hovori do mikrofénu, odolal nutkaniu zakliat
a so spalujucim pohladom na svojho kritika pokracoval.

»Niekto by mohol namietat, Ze to bolo grandtové jablko a nie
len obyc¢ajné jablko, ¢o zviedlo Evu v Rajskej zahrade. S re$pektom
k Botticelliho malbe mnohi tvrdia, Ze granatové jablko symbolizuje
Kristovu krv jeho utrpenia a nasledny novy Zivot prostrednictvom
vzkriesenia.

Z mojho pohladu predstavuje granatové jablko rajské ovocie,
Madona druht Evu a Kristus druhého Adama. S Madonou sa Bot-
ticelli navracia k prvej Eve, archetypu Zenstva, krasy a Zenskej spo-
lo¢nosti.

Ak z4jdem dalej tvrdenim, ze Eva je tiez idealom Zenského priatel-
stva, Adamovou priatelkou, a tym tiez idedlom filie, lasky, ktora tkvie

v priatelstve, tak sa rovnako javi priatelstvo medzi Mariou a Jozefom.“
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Hlas sa mu zlomil, a tak sa pocas kratuckej pauzy napil vody a az
potom pokracoval. Pri porovnavani Julie a Evy cosi sposobilo, Ze sa
citil zrazu zranitelny, obnazeny, volajuci spat po noci, ked jej daroval
jablko a drzal ju pod hviezdami v naruci.

Divaci zacali mrmlat a premyslali, preco sa zdvorilostna pauza
na osvieZenie zmenila na prestavku. Gabrielove o¢i stmavli a zdvihol
ich, aby sa znovu pozrel na svoju milovand v zufalej tuzbe, aby po-
rozumela.

Jej rubinové pery sa pootvorili v povzbudzujucom twsmeve.
Gabriel okamzite vydychol.

»Botticelliho muza je svitica, milenka aj priatelka, nie ndhrada
zeny alebo pubertalnej fantazie. Je naozajstna, je komplikovana a je
nekone¢ne fascinujtca. Zena hodnd uctievania.

Som si isty, Ze ste si vedomi toho, ako ndm preciznost gréctiny
umoznuje hovorit o réznych druhoch ldsky presnejsie, adresnejsie.
Moderné spracovanie tejto diskusie mozete najst v diele C. S. Lewisa
Styri druhy ldsky, ak by vés to zaujimalo.”

Odkaslal si a vitazoslavne sa usmial.

»Nakoniec sa zamyslite nad obrazom po mojej lavici, Primavera.
Dalo by sa ocakavat, ze uvidime tvar Botticelliho mizy na poprednej
postave obrazu. Ale pozrite sa na tvar Flory po pravej strane. Opat
nesie podobnost s Beatrice, Venusou a Madonnou.

Prekvapivo sa Flora na obraze objavuje dvakrat. Ked sa presu-
nieme zo stredu malby doprava, vidime Fléru tehotnu, obtazka-
nu Zefyrovym dietatom. Zefyr je uplne vpravo, vznasa sa medzi

pomarancovnikmi s druhym vyobrazenim Fléry ako panenskej
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nymfy. Jej vyraz je poznaceny strachom. Uteka z narucia svoj-
ho potencidlneho milenca a pozerd sa na neho spit s panikou
v o¢iach. Avsak ked je tehotna, jej tvar je pokojna. Jej strach na-
hradila spokojnost.*

Julia ocervenela, ked si spomenula, aky laskavy k nej bol Gabriel
minuld noc. Bol nezny a jemny a v jeho naruci sa citila uctievana. Pri
spomienke na bdj o Flore a Zefyrovi sa zachvela a priala si, aby vetci
milenci boli k svojim panenskym partnerkam rovnako laskavi, ako
bol Gabriel.

»Flora predstavuje dovrsenie fyzickej lasky a materstva. Ona je
ideal storgé, cize pribuzenskej lasky, druhu lasky, ktory sa prejavuje
medzi matkou a diefatom a medzi milencami, ktori maju taky zvazok,
ktory nie je zaloZeny iba na sexe alebo rozkosi, ale st manzelia.”

Nikto okrem Julie si nev$imol tie bledé kiby, ktorymi pevne zvie-
ral okraj re¢nickeho pultu oboma rukami. Nikto okrem Julie si nevsi-
mol Tahky tras v jeho hlase, ked predniesol slova tehotnd a materstvo.

V snahe spamitat sa zvrastil Gabriel obocie a chvilu sa prehraba-
val v papieroch. Julia spoznala jeho zranitelnost a bojovala s nutka-
nim ist k nemu a objat ho. Zacala od napitia poklopkavat jednou zo
svojich mandarinkovych lodiciek.

Gabriel si v8§imol jej klopkanie, a kym mohol pokracovat, stazka
preglgol. ,,V ranych popisoch Primavery sa tvrdi, ze Flora je spodobe-
nim La Bella Simonetta, Botticelliho muzy. Ak je to pravda, len samot-
pre Beatrice, Venusu aj Madonnu, pretoze vsetky $tyri damy sa delia

o rovnaku tvar.

47



Sylvain Reynard

Takze tu mame ikony agapé, eros, filia a storgé a vSetky reprezen-
tuje jedind tvar, jedina Zena - Simonetta. Vyjadrené inak, mohli by
sme obhajovat nazor, ze Botticelli videl vo svojej milovanej muze
vSetky $tyri typy lasky a vSetky $tyri idedly Zenstva: svdticu, milen-
ku, priatelku a manzelku. Nakoniec sa v§ak musim vratit tam, kde
v jednom z najzndmejsich talianskych literarnych diel, dostala Simo-
nettine rysy. Ak ma v tvari taky povab, taka dobrotu, preco by ju muz
nechcel mat po boku nielen na nejaky ¢as, ale na cely Zivot?“

S véaznostou sa rozhliadol po miestnosti.

»A na zaver by som chcel citovat basnika: Teraz sa vase blahosla-
venstvo zjavi. Dakujem vdm.“

Ked Gabriel s nad$enym potleskom ukoncil svoju prednasku, Ju-
lia Zmurkanim zahanala slzy. Bola premozena emdciami.

Dottore Vitali znova zaujal miesto pri pulte a opdtovne vyjadril
vdaku profesorovi Emersonovi za jeho pou¢nu prednasku. Mald sku-
pinka miestnych politikov ho poctila niekolkymi daréekmi, medzi
ktorymi bol aj medailén, zobrazujuci mesto Florenciu.

Julia zostala na svojom mieste tak dlho, ako to len bolo mozné,
v nadeji, Ze za nnou Gabriel pride. Ten bol ale zahlteny nielen ¢lenmi
publika, ale i niekolkymi vSete¢nymi historikmi umenia.

(Pretoze bolo povazované za drzost, skoro az sebectvo, aby korunné
klenoty zbierok galérie Ufhzi analyzoval obycajny profesor literatary.)

Vahavo ho nasledovala, zatial ¢o ho niekolko reportérov bom-
bardovalo otdzkami. Zachytila jeho pohlad a on jej venoval nateny

ospravedlnujuci usmev a potom zacal pézovat pre fotografov.
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Frustrovane bludila okolo po prilahlych miestnostiach, obdivova-
la obrazy, kym nepodisla k jednému zo svojich oblubenych, Zvestova-
niu od Leonarda da Vinci. Zblizka ho $tudovala, mozno az privelmi,
a véimala si detaily na mramorovom stlpe, ked ju zrazu niekto po ta-
liansky oslovil.

,,Pac&i sa vdm ten obraz?“

Julia Zmurkla do o¢i muza s ¢iernymi vlasmi a velmi opalenou
pletou. Bol o niec¢o vy$si ako ona a pevne stavany. Mal obleceny
velmi drahy ¢ierny oblek a na klope mal pripevnenu ¢ervent ruzu.
Spoznala v nom jedného z hosti, ktori pocas prednasky sedeli
za nou.

»Ano, velmi,“ odpovedala po taliansky.

,Vzdy som obdivoval hibku, ktora da Vinci dava do svojich malieb,
najmi tiene a detaily na tom stlpe.”

Usmiala sa a otocila sa spdt k obrazu. ,,To je presne to, ¢o som tu
skumala, zdroven s perami na anjelovych kridlach. St neuveritelné.”

Dzentlmen sa uklonil. ,,Prosim, dovolte mi predstavit sa. Som
Giuseppe Pacciani.”

Julia zavahala, pretoZe jeho priezvisko jej bolo zname. Bolo rov-
naké ako priezvisko muza, ktory bol podozrivy, Ze je najznamej$im
sériovym vrahom vo Florencii.

Zdalo sa, Ze muz ¢aka, kym na jeho pozdrav odpovie, a tak potla-
¢ila nutkanie utiect.

»Julia Mitchellova.“ Natiahla ruku v zdvorilom geste, ale on ju
prekvapil, ked ju uchopil do dlani a zdvihol k svojim peram. Potom

na nu pozrel a pobozkal ju.
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»Som ocareny. A mdzem povedat, Ze vada krasa konkuruje tej,
ktorou sa pysi La Bella Simonetta. Zvlast, ked prihliadam na tému
dnesnej prednasky.*

Julia odvratila pohlad a rychlo si pritiahla ruku k telu.

»Dovolte mi pontknut vam nie¢o na pitie.“ Rychlym méavnutim
privolal ¢asnika a vzal z jeho podnosu dva pohare so Sampanskym.
Cinkol poharmi o seba a pripil im na zdravie.

Julia si s vdakou usrkla Ferrari spumante, pretoze jej to umoznilo
vyhnut sa jeho uprenému pohladu. Bol ocarujuci, ale ona bola voci
nemu ostrazita, v neposlednom rade aj pre jeho meno.

Hladne sa na nu usmial.

»Som profesorom literatdry na tunaj$ej univerzite. A vy?“

,Studujem Danteho.”

»Ach, il Poeta. Mojou $pecializaciou je tiez Dante. Kde §tudujete?
Tu nie.“ O¢i mu putovali od jej tvare a postavy az k topankam a po-
tom sa zase vydali na cestu spat k jej tvari.

Urobila poriadny krok spit. ,,Na Torontskej univerzite.“

»Ach! Kanadanka. Jedna z mojich byvalych $tudentiek tam prave
teraz tiez $tuduje. MoZno sa poznate.“ Pristapil bliZie.

Julia sa rozhodla neuvadzat na prava mieru svoje obdcianstvo
a znovu ustupila. , Toronto je velkd univerzita. Pravdepodobne nie.“

Giuseppe sa usmial, odhaliac svoje bezchybné biele zuby, ktoré sa
v osvetleni muzea podivne ligotali.

»Videli ste obraz Piera di Cosima Perzeus oslobodzuje Androme-
du?® Ukazal na jeden zo susednych obrazov.

Julia prikyvla., Ano.“
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»V jeho praci su flamske prvky, nezdd sa vam? Tiez si v§imnite
postavy stojace v dave.“ Ukazal na skupinu na pravej strane ob-
razu.

Julia ustupila nabok, aby mala lepsi vyhlad. Giuseppe sa postavil
vedla nej, az privelmi blizko, a pozeral sa, ako $tuduje malbu.

,Pac¢i sa vam to?“

,Ano, ale ja davam prednost Botticellimu.“ Tvrdohlavo drzala po-
hlad uprety na obraz a dufala, Ze by ho mohlo unavit stat tak blizko
pri nej a pohne sa dale;j.

(Najlepsie na druhy breh Arna.)

»Ste studentkou profesora Emersona?*

Julia hlasno preglgla. ,Nie. Ja - ja $tudujem u niekoho iného.“

»V Severnej Amerike je povazovany za dobrého, ¢o je dovodom,
prec¢o ho sem pozvali. Avsak jeho prednaska bola hanebna. Ako ste
sa dostali k Dantemu?“

Julia sa chystala s Giuseppem hadat pre jeho popis prednasgky, ked
vtom natiahol ruku, aby sa dotkol jej vlasov.

Mykla sa a okamzite ustupila, ale on mal dlhé ruky a dociahol
na nu. Kym otvorila tsta, aby mu povedala, Ze sa jej to nepéci, zrazu
niekto blizko nich zavrcal.

Giuseppe a Julia pomaly oto¢ili hlavy a uvideli Gabriela, ktorému
z o¢i srsali blesky a ruky vbok mu roztvarali sako ako chvost nahne-
vaného pava.

Vyhrazne pristapil o krok blizsie.

»Vidim, Ze ste sa zoznamili s mojou fidanzata. Navrhujem, aby ste

drzali svoje ruky pri tele, ak o ne nechcete prist.“
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Giuseppe sa zamracil, no potom sa jeho tvar zmenila a objavil sa
zdvorilostny usmev. ,,Hovorili sme spolu len niekolko minut. Vobec
sa 0 vas nezmienila.®

Julia necakala, kym Gabriel vytrhne Giuseppemu ruky z ramen-
nych kibov a pogkvrni tak nedotknutt podlahu Uffizi jeho krvou.
Rad$ej sa postavila medzi oboch muzov a polozila ruku na Gabrielov
hrudnik.

»Gabriel, to je profesor Pacciani. Je tiez odbornik na Danteho.“

Obaja muzi si vymenili pohlady a Julia si uvedomila, Ze Paccia-
ni je ten clovek, ktory tak nemiestne narusil Gabrielovu prednasku
mumlanim a kaslom.

Ten zrazu zdvihol ruky v predstieranej kapitulacii.

»Velmi sa ospravedlnujem. Mal som si to uvedomit. Ten sposob,
akym ste sa na fiu divali pocas vaej... re¢i. Ze je vasa. Odpustte mi,
Simonetta.“ Pohladom vyhladal jej o¢i, uprene sa do nich zadival
a usta sa mu skrivili v uskrne.

Ked Gabriel pocul sarkazmus v jeho slovéch, so zatatymi pastami
pristupil o krok blizsie.

»Milacik, potrebujem najst miesto, kam moézem odlozit ten po-
harik.“ Julia zatriasla svojim prazdnym pohdrom od $ampanského
a dufala, Ze tym odvedie jeho pozornost.

Gabriel si ho od nej vzal a podal ho Paccianimu. ,Som si isty, Ze
viete, kam s tym.“

Schmatol Juliu za ruku a rychlo ju tahal pre¢. Hostia sa pred nimi
rozostupovali ako Cervené more, ked si razili cestu cez Botticelliho

salu.
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Julia sledovala jedného hosta za druhym, ako na nich zizaju,
a olervenela este ovela viac.

»Kam ideme?“

Viedol ju do vedlajsej vydlazdenej chodby a vybral sa na jej koniec,
daleko od ostatnych hosti. Zatla¢il ju do tmavého rohu medzi dve
velké mramorové sochy, stojace vysoko na podstavcoch. Pripadala si
medzi tymi ty¢iacimi sa telami ako trpaslik.

Schmatol jej kabelku a odhodil ju nabok. Ozvalo sa plesknutie
koze dopadajtcej na podlahu.

,Co si tam s nim robila?“ Gabrielovi horeli o¢i a lica mal zlahka
zrumenené, ¢o na nom nebolo tak ¢asto vidiet.

»Len sme sa trochu rozpravali, skor ako zac¢al-*

Gabriel ju vtiahol do spalujuceho bozku, jednu ruku jej zaplietol
do vlasov a druhou zisiel dole po jej Satach. Zapotacala sa od sily
toho ttoku, az ucitila na nahej kozi hornej ¢asti chrbta studenu stenu
galérie. Jeho tvrdé telo sa pevne pritislo k jej.

»Nechcem na tebe znovu vidiet ruky iného muza.“

Hrubo jej roztvoril tsta a prenikol do nich jazykom, ruka mu skizla
po krivke jej pozadia a miesila ho prstami.

Julia si okamzite uvedomila, Ze vzdy, ked sa jej dotykal, bol opatr-
ny. Teraz nebol. Jedna jej ¢ast vzplanula a ztufalo po nom tuzila. Ind jej
¢ast premyslala, co by mohol urobit, keby povedala dost...

Zdvihol jej Iavi nohu, ovinul si jej stehno okolo boku a pritisol
sa k nej.

Citila ho cez latku $iat, pocula, ako hodvabny taft $usti ako za-

dyché¢and zena. Saty zjavne chceli viac.
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,Co mdm urobit, aby si bola moja?“ zastonal s perami naproti jej
peram.

»Ja som tvoja.“

»Zda sa mi, ze dnes nie.“ Vtiahol si jej spodnu peru do st a zlah-
ka ju hryzol zubami. ,Nepochopila si moju prednasku? Kazdé slovo,
kazdy obraz bol pre teba.“ Rukou jej vkizol pod $aty a drazdivo jej
prechddzal po kozi na stehne, kym nenahmatal $nurku, ktora sa jej
tiahla cez bok.

Odtiahol sa, aby jej videl do tvare. ,,Dnes vecer Ziadne podvizky?“

Zavrtela hlavou.

»Tak ¢o je potom toto?“ Prstami potiahol latku.

»Nohavicky,” vydychla.

V pritmi sa mu zaleskli o¢i. ,,Aky druh nohaviciek?“

»langa.”

Nebezpecne sa usmial a pritisol pery k jej uchu. ,Mo6zZem dufat, ze
si si ich obliekla kvoli mne?®

»Len kvoli tebe. Vzdy.“

Gabriel ju bez varovania nahle zdvihol a pritisol na chladnu stenu
miestnosti. S perami na jej krku k nej pritla¢il boky este blizsie. D1hé,
tenké podpétky Juliinych lodic¢iek sa zachytili o krivky jeho pozadia.
Uprel na nu divoké modré o¢i.

»Chcem ta. Hned teraz.”

Jednou rukou potiahol nohavicky, kym sa neroztrhli. Odrazu
bola dole naha. Siahol dozadu, aby si ich str¢il do vrecka saka, a hra-
ny jej podpdtkov sa mu tym pohybom zaryli do zadku natolko, ze

sa strhol.
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»Vies, aké tazké pre mna bolo sa po prednaske ovladnut? Ako vel-
mi som tuzil vziat fa do narucia? Viest aj najmensi rozhovor bolo
mucenie, ked jediné, po ¢om som tuzil, bolo toto.

Prial by som si, aby si mohla vidiet, aka si sexi s chrbtom opretym
o mur a nohami omotanymi okolo mna. Chcem, aby sa ti to pacilo,
a navysSe chcem, aby si stonala a volala moje meno.*

Gabriel jej vtlacil hlboky bozk do jamky na krku a Julia zavrela o¢i.
Jej vasen bojovala s rozumom, ktory ju nutil odstréit ho a spamatat sa.
V takejto nélade bol Gabriel nebezpeény.

Zrazu Julia zacula, ako sa na chodbe rozlahli hlasy. Prudko otvo-
rila o¢i.

Blizili sa kroky a vesely smiech. Gabriel zdvihol hlavu a prilozil jej
usta k uchu. ,,Ani muk, “ zasepkal a ona citila, ako sa pery, ktoré k nej
tisol, zacali usmievat.

Kroky sa zastavili len par metrov od nich a Julia za¢ula dva muz-
ské hlasy, ako sa rozpravaju po taliansky. Srdce jej dalej bezalo ako
opreteky, ked sa jej usi snazili zachytit nejaky pohyb. Gabriel ju stale
jemne hladil a prehltal jej zvuky svojimi tstami. Z ¢asu na cas jej
za$epkal nieco zmyselné - vety, z ktorych sa cervenala.

Jeden z muzskych hlasov sa hlasno rozosmial. Julia prekvapene
zdvihla hlavu a Gabriel vyuzil tuto prilezitost, aby ju pobozkal na krk
a jemne presiel po jej citlivej pokozke zubami.

»Prosim, nepohryz ma.“

Zvuk hlasov sa niesol okolo nich. Chvilu to trvalo, ale nakoniec
vyznam jej slov prenikol skrz jeho vzruseny a rozbesneny stav. Zdvi-

hol tvar z jej krku.
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Ich hrude boli tak tesne prilepené k sebe, az citil jej srdce. Zavrel
o¢i, akoby bol z jej staccatového rytmu v tranze. Ked ich znovu otvo-
ril, vda¢$ina ohna bola prec.

Julia si starostlivo skryla Simonovo uhryznutie mejkapom, ale
Gabriel ho nahmatal prstom, jemne presiel po jeho obvode a poboz-
kal ho. Pomaly, velmi pomaly vydychol a pokrutil hlavou.

»51 jedina Zena, ktora mi kedy povedala nie.”

»Ja nehovorim nie.“

Obzrel sa cez plece a zbadal dvoch starsich muzov, hlboko pono-
renych v rozhovore. Boli tak blizko, Ze by ho mohli vidiet, keby sa
pozreli jeho smerom.

Otocil sa spat k Julii a venoval jej smutny usmev. ,Zaslazis§ si
nieco lepsie nez ziarlivého milenca, ktory si ta vezme opretu o ste-
nu. A ja nemdm chut nechat sa pristihnat nas§im hostitelom. Od-
pust mi.“

Pobozkal ju a presiel jej palcom pod opuchnutej spodnej pere
a z bledej pokozky jej odstranil nepatrne rozmazany cerveny ruz.

»Nemienim zradit déveru, ktort som minult noc videl v tvo-
jich o¢iach. Keby som bol pri zmysloch a mali sme celé muzeum
len pre seba...“ Ako si to predstavil, jeho vyraz potemnel. ,MoZno
inokedy.”

Zlozil zo seba jej podpitky, postavil ju na nohy a sklonil sa, aby
jej narovnal suknu. Taft pod jeho dotykom zasustal a potom nestast-
ne zmikol.

Nastastie si dottore Vitali a jeho spolo¢nik vybrali prave tuto

chvilu, aby sa vratili na party, a zvuk ich krokov sa pomaly stracal.
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»Hostina sa ma ¢oskoro zacat. Nemdzem ich urazit tym, Ze by som
odisiel. Ale ked ta vezmem domov...“ upieral o¢i do tych jej. ,Mur
hned za dverami naej izby bude nasa prva zastavka.*

Prikyvla a ulavilo sa jej, ze uz nie je dalej nahnevany. Pravdupo-
vediac, bola z vyhliadky na sex pri stene trochu nervézna, ale velmi
nadsena.

Upravil si rozkrok na nohaviciach, zapol si sako a Zelal si, aby sa
jeho telo upokojilo. Pokusil sa jej uhladit vlasy, ale dosiahol len to, ze
vyzerali presne tak, akoby ju jej milenec zatiahol do tmavého kuta
s imyslom sexu v muzeu.

Isti akademici sexom v muzeu obzvlast pohrdaju. (Ale nemali by.
Skor nez ho vyskuasaju.)

Julia si upravila vlasy, narovnala mu kravatu a skontrolovala mu
tvar a golier pre stopy rizu. Ked skoncila, zdvihol jej kabelku a sveter
a s bozkom jej oboje podal. Pousmial sa a zastr¢il si jej nohavicky
hlbsie do vrecka, aby netr¢ali.

Urobila krok vpred a zistila, Ze absencia nohaviciek je prekvapivo
oslobodzujuca.

»Mohol by som ta pit ako $ampanské,“ zasepkal.

Natiahla sa na $picky a pobozkala ho na lice.,,Priala by som si, aby
si ma naucil tie svoje zvodné triky.*

»Len ak ma nauci$ milovat tak, ako miluje$ ty.“

Gabriel ju viedol prazdnou chodbou a potom dolu, po schodoch

na prizemie, kde prave zac¢inal banket.
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Profesor Pacciani sa dotackal v skorych rannych hodindch spat
do svojho bytu v palaci Pitti. Nebolo to ni¢ neobvyklé.

Pohladal svoje kluce, zaklial, ked mu spadli, a vstapil do dveri. Za-
vrel za sebou, prisiel do malej izby, v ktorej spali jeho §tvorroé¢ni sy-
novia - dvoji¢ky, pobozkal ich a krivkajuc odisiel do svojej pracovne.

Pokojne faj¢il cigaretu a ¢akal, kym nabehne pocitac, a potom sa
prihlésil do svojho e-mailového uctu. Ignoroval prichadzajucu postu
a zostavil kratky odkaz svojej byvalej §tudentke a milenke. Od jej ab-
solutéria neboli v kontakte.

Zmienil sa o stretnuti s profesorom Emersonom a jeho mladu¢-
kou kanadskou fidanzata. Nadhodil, Ze aj ked bol ohromeny Emerso-
novou monografiou vydanou v Oxford University Press, profesorova
prednaska zavanala pseudointelektualizmom, ktory by naozaj nemal
v profesiondlnej akademickej prezentacii ¢o robit. Clovek by mal byt
bud intelektudl a akademik, alebo by mal byt verejny re¢nik a zaba-
va¢, ale nie oboje. Pacciani sa netaktne opytal, ¢i toto je to, ¢o je na se-
veroamerickych univerzitdch povazované za vynikajuce vysledky.

Svoj e-mail ukon¢il vyslovnym a podrobnym navrhom pripadné-
ho buduceho jarného sexualneho stretnutia. Potom potme dofajcil

cigaretu a fahol si k svojej Zene do manzelskej postele.



5.
3. kapitola

rista Petersonova mala td najlep$iu vychovu, takze pre
jej skazenu povahu skutocne neexistovalo Ziadne ospravedlnenie.
Mala rodicov, ktori sa navzajom velmi Iubili a rovnako tak Iubili aj
svoju dcéru. Jej otec bol uznavany onkolég v Toronte. Matka bola
knihovnickou na Havergal College, elitnej sukromnej dievcenskej
$kole, ktoru Christa navstevovala od $kolky az po maturitu.

Christa chodila aj do nedelnej $koly. Bola ¢lenkou anglikénskej
cirkvi. U¢ila sa z Knihy spolo¢nych modlitieb od Thomasa Cranmera,
ale ni¢ z toho sa nedotklo jej srdca. A ked mala patnast rokov, objavi-
la ohromn silu Zenskej sexuality. Len ¢o ju odhalila, stala sa nielen
jej devizou, ale aj zbranou prvej volby.

Jej najlepsia kamardtka, Lisa Malcolmova, mala star$ieho brata
menom Brent, ktory bol velmi pekny. Vyzeral tak ako mnoho inych
absolventov Upper Canada College, sukromnej chlapcenskej $koly,
ktora vzdelavala deti kanadskej smotanky. Mal svetlé vlasy a mod-
ré oci a bol vysoky a urasteny. Bol ¢lenom muzského veslarskeho
timu Torontskej univerzity a lahko by mohol byt hviezdou rekldm

pre J. Crew.
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Christa Brenta z dialky obdivovala, ale pre $tvorro¢ny vekovy
rozdiel si ju nikdy nevsimol. Raz, neskoro v noci, ked prespavala
u Lisy doma, mu vbehla cestou do kipelne rovno pod nohy. Svoji-
mi dlhymi tmavymi vlasmi, velkymi hnedymi o¢ami a mladistvou
zrelou postavou ho uplne dostala. Na chodbe ju jemne pobozkal
a skusmo jej presiel rukou cez prsia. Potom ju vzal za ruku a pozval
ju k sebe do izby.

Po tridsiatich mindtach maznania a vzéjomného poznavania cez
oblecenie bol cely Zeravy posunut veci dalej. Christa vahala, preto-
ze bola panna, a tak jej Brent zacal davat blaznivé a extravagantné
sluby - darceky, romantické sch6dzky a nakoniec aj hodinky Baume
& Mercier z nehrdzavejicej ocele, ktoré mu darovali rodic¢ia k osem-
nastym narodenindm.

Christa jeho hodinky obdivovala. Dobre vedela, aki mali cenu,
pretoze Brent ich opatroval ako poklad. Pravdupovediac, chcela ich
skoro viac ako jeho.

Brent jej pripol hodinky na zépistie a ona na ne civela a obdivo-
vala, ako ju chladia na koZi a ako fahko kizu hore a dole po jej nahom
predlakti. Bol to symbol. Znamenie, Ze po nej tdzi tak intenzivne, Ze
bol ochotny dat jej to, ¢o si najviac ceni.

Citila sa ziadand. A mocna.

»S1 taka krasna,“ zasepkal. ,Nechcem ti ublizit. Ale, boze, naozaj ta
chcem. A slubujem, Ze sa ti to bude pacit.“

Christa sa usmiala a nechala ho, aby ju polozil na svoju tuzku po-
stel ako obetu na oltar Inkov; a darovala mu svoje panenstvo vyme-

nou za hodinky v cene troch tisicov doldrov.
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Brent dodrzal slovo. Bol jemny. I$iel na to pomaly. Bozkaval ju
a jemne skumal jej usta. Vzdal hold jej prsiam. Drazdil ju prstami
a skusal, ¢i uz je na neho pripravend. Ked do nej vstupoval, robil to
opatrne. Nebola tam Ziadna krv. Len velké ruky, ktoré ju v kruhoch
hladkali na bokoch, a hlboky tichy hlas, ktory jej Sepkal, ako sa uvol-
nit, kym ten neprijemny pocit nezmizol.

Splnil, ¢o slubil, a jej sa to pacilo. Dosiahol, Ze sa citila krasna
a neobycajna. A ked bolo po vSetkom, pevne ju drzal v naruci po celt
noc. Pretoze nemal uplne skazenu dusu, len bol zvyknuty podliehat
telesnym potrebam.

V nasledujucich troch rokoch tento akt napriek inym romantic-
kym pletkam opakovali mnohokrat. A zakazdym, ked do nej vstupil,
jej vlozil do ruky darcek.

Coskoro bol nahradeny panom Woolworthom, Christinym udi-
tefom matematiky v trefom rocniku na strednej $kole. Christine
stretnutia s Brentom ju o muZoch vela naucili. Ako ¢itat v ich pria-
niach a tuzbach, ako ich trépit a provokovat, ako ich uputat a drazdit.

Nemilosrdne pokusala pana Woolwortha, kym jej ten muz nepodla-
hol a neprosil ju, aby sa s nim po $kole stretla v hoteli. Christe sa pacilo,
ked muzi prosili. V jednoduchej hotelovej izbe ju jej uditel prekvapil
striebornym nahrdelnikom od Tiffanyho. Navliekol jej jemnt retiazku
okolo krku a nezne ju pobozkal na $iju. Na oplatku ho Christa nechala
niekolko hodin skumat jej telo, kym nezaspal, vycerpany a uspokojeny.

Nebol taky atraktivny ako Brent, ale bol ovela skusenejsi. Preto
ho s kazdym nasledujucim darom nechala, aby sa jej dotykal starymi

i novymi sposobmi. Nez sa ich avantira skoncila a Christa sa pre-
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stahovala do Quebecu, aby nasttpila na Biskupsku univerzitu, na-
zbierala obrovské mnozstvo $perkov a rozsiahle znalosti sexudlnych
praktik. Navyse sa Christa stala jednou z mala Zien, ktoré sa pozerali
na rolu zvodnej zlatokopky tak, Ze ju treba nasledovat.

Ked ukoncila magistersky stupen renesan¢nych $tadii na Uni-
versita degli Studi di Firenze, jej vztahovy vzorec bol pevne zauzivany.
Davala prednost star$im muZzom s postavenim alebo mocou. Bola
nad$ena zakdzanymi romanikmi - ¢im menej dosiahnutelni, ¢im
menej pravdepodobni, tym lepsie.

Dva roky sa snazila zviest knaza, patriaceho k Duomo vo Florencii,
a prave pred absolutériom sa jej to podarilo. Vzal si ju vo svojej jedno-
duchej posteli v malom byte, ale skor ako sa jej dotkol, vtisol jej do ruk
malu ikonu, ktord maloval Giotto. Bola na nezaplatenie. Ale Christa si
myslela, Ze to ona je tiez. Dovolovala muzom, aby ju mali, ale len za ur-
¢it cenu. A nakoniec vzdy dostala do postele muzov, ktorych chcela.

Az dovtedy, kym vo svojom prvom ro¢niku doktorandského §tu-
dia na Torontskej univerzite nestretla profesora Gabriela O. Emer-
sona. Bol zdaleka najatraktivnejsi zo vSetkych muzov, akych kedy
stretla. A zdalo sa, Ze je velmi sexudlne zaloZeny. Jeho surova, tlejuca
Zivoc¢i$nost mu priam tryskala z kazdého poru. Mohla ju skoro citit.

Pozerala sa, ako lovi vo svojom oblibenom bare. V§imala si jeho
kradmy, zvodny pristup a aj sposob, akym na neho Zeny reaguju. Stu-
dovala ho rovnako, ako $tudovala talianc¢inu, a planovala svoje vedo-
mosti dobre vyuzit.

No on ju odmietal. Nikdy sa na jej telo ani nepozrel. Hladel jej

do o¢i tak chladne, akoby ani nebola Zena.

62



Gabrielov O¢istec

Zacala sa obliekat provokativnejsie. Nikdy sa jej nepozrel nizsie
ako na krk.

Snazila sa byt mild a vyzerat, Ze sa podcenuje. Bol pohrdavy.

Piekla mu su$ienky a nechavala mu tie bezmenné kulindarske $pe-
ciality v jeho postovej priehradke na katedre. Zostévali tam tyzdne
nedotknuté, kym ich pani Jenkinsova, sekretdrka katedry, nevyhodila
do odpadu v obavach, Ze by mohli byt napadnuté skodcami.

Cim viac ju profesor Emerson odmietal, tym viac ho chcela. Cim
viac nim bola posadnutd, tym menej sa starala o daréeky na vyme-
nu. Nechcela od neho vébec ni¢, len keby sa na nu pozrel s tizbou
v ociach.

Ale on to neurobil.

Na jesen roku 2009, ked mala moznost stretnut sa s nim v Star-
buckse a prediskutovat svoju dizerta¢nu pracu, sa nemohla dockat, ¢i
by sa ich stretnutia nemohli premenit na veceru a pripadne aj navste-
vu Lobby. Bude sa snazit, ako najlepsie bude vediet, a bude pritazliva.
Dufajuc, Ze jej prestane odolavat.

V ramci pripravy na svoju schédzku minula $eststo dolarov
na ¢iernu kosielku Bordelle spolu s podvizkami a ¢iernymi hodvab-
nymi panc¢uchami. Vhodné nohavicky zavrhla. Zakazdym, ked sa jej
podvizok napol na povrchu koze, citila, ako sa v nej rozhorieva ohen.
Premyslala, aké by to bolo, keby jej profesor Emerson uvolnoval pan-
¢uchy z uchytiek, najlepsie svojimi zubami.

Ale nanestastie pre Christu sa v rovnakej chvili rozhodli usadit
v rovnakom Starbuckse aj Paul s Juliou. Bolo jej jasné, ze spoluziaci by

si akukolvek nepristojnost z jej strany bezpochyby v§imli a dychtivo
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by ju sledovali. Profesor si toho bude vedomy tiez, a tak bude este
profesionalnejsi nez zvycajne. Takze ked sa im postavila tvarou v tvar,
bola viac nez nastvand. Chcela ich oboch urazit tak, aby odisli, kym
dorazi profesor Emerson. Robila, ¢o mohla, aby si bola ista, zZe sa jej to
podari. Avsak jej pokus o zastrasenie spoluziakov a kolegov sa velmi
$karedo zvrtol. Profesor Emerson necakane dorazil skor a pocul ju.

»Sle¢na Petersonovd.“ Gabriel ukazal smerom k prazdnemu stolu
daleko od Paula a Julie a naznacil, aby ho Christa nasledovala.

»Profesor Emerson, kupila som vdm venti latté s nizkotué¢nym
mliekom.“ Snazila sa mu ho podat, ale on urobil odmietavé gesto.

»Len barbari piju kavu s mliekom po ranajkach. Boli ste vobec nie-
kedy v Taliansku? A mimochodom, sle¢na Petersonova, nizkotu¢né
mlieko je pre idiotov. Alebo pre tu¢né dievcéatd.”

Otocil sa na pédte a zamieril k pultu, aby si objednal vlastna kavu,
zatial ¢o Christa sa stato¢ne snazila skryt svoj hnev.

Docerta s tebou, Julianna. Je to vietko tvoja vina. Tvoja a toho mnicha.

Christa si sadla na stolicku, na ktord profesor Emerson ukazal,
a citila sa skoro porazenecky. Ale nie tplne, pretoze zo svojho miesta
mala krasny vyhlad na jeho zadok, oble¢eny v sivych flanelovych no-
haviciach. Bol obly ako dve jablka. Dve zrelé, $tavnaté jablka.

Mala chut sa do nich zahryznut.

Nakoniec sa profesor vratil s vlastnou prekliatou kavou. Sadol si
od nej tak daleko, ako len mohol, ale zaroven aby zostal pri rovna-
kom stole, a tvrdo sa na nu zadival.

»Musim sa s vami porozpravat o vaSom spravani. Ale skor ako sa

to stane, dovolte mi ujasnit si jednu vec. Sthlasil som, Ze sa tu dnes
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s vami stretnem, pretoZe ja som chcel kavu. V budicnosti sa budeme
stretavat na katedre, tak ako to robime bezne. Vase priehladné poku-
sy o zosnovanie spoloc¢enskych stretnuti medzi nami dvoma budu
bez uspechu. Rozumeli ste?

»Ano, pan profesor.”

»Jediné moje slovo a budete si hladat nového vedtceho dizerta¢nej
prace.“ Odkaslal si. ,,V budicnosti ma budete oslovovat profesor Emer-
son, dokonca aj ked o mne budete hovorit s tretou osobou. Je to jasné?“

LAno, profesor Emerson.“ Och, profesor. Nemdte ani tusenie, ako
velmi chcem kricat vase meno. Profesor, profesor, profesor...

»Okrem toho sa zdrzite osobnych poznamok na adresu ostatnych
$tudentov, obzvlast sle¢ny Mitchellovej. Jasné?“

»Jasné.”

Teraz to zacalo v Christe trochu vriet, ale nechala si svoje pocity
pre seba. Zvalila vSetku vinu na Juliu. Chcela ju dostat z jeho progra-
mu prec. Ale nebola si ista, ako to urobit. Aspon zatial.

»A nakoniec, ¢okolvek odo mna budete poc¢ut o inom $tudentovi
alebo osobe spojenej s univerzitou, bude povazované za doverné a vy
to nebudete nikde prezentovat. Ak sa o to pokusite, mozete si hladat
iného vediceho dizertdcie. Myslite si, Ze ste dost inteligentnd na to,
aby ste pochopili tieto jednoduché pokyny?“

»Ano, pan profesor.“ Mierne sa pre jeho povy$enost najezila. Ale,
pravdupovediac, jeho nevrlost povazovala za sexi. Chcela ho vydraz-
dit. Zviest ho, aby jej robil nevyslovitelné veci, aby—

»Na akukolvek dal$iu $ikanu voc¢i magisterskym $tudentom bude

upozorneny veduci katedry, profesor Martin. Verim, zZe ste si dobre
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vedoma pravidiel, upravujucich spravanie postgradudlnych $tuden-
tov. Nemusim vam pripominat zakaz poniZovania, alebo ano?“

»Ale ja som Juliu neponizovala, ja som-*

,Ziadne fiiukanie. A pochybujem, ze vam sle¢na Mitchellové po-
volila hovorit jej krstnym menom. Budete ju bud oslovovat spravne,
alebo nijako.“

Christa zvesila hlavu. Hrozby, ktoré vyslovil, neboli vobec sexi.
Tvrdo drela, aby sa dostala do doktorandského programu na Toront-
skej univerzite, a nemienila si to vietko nechat prekiznut pomedzi
prsty. A uz vobec nie kvoli ubohej malej mrche, ktora mala nie¢o
s profesorovym vyskumnym asistentom.

Gabriel videl jej reakciu, ale nehovoril ni¢ a pomaly si odpijal
z espressa. Necitil ziadnu Ittost a zacal premyslat, o este by mohol
povedat, aby sa jej v o¢iach objavili slzy.

»Som si isty, Ze ste si dobre vedoma univerzitnych pravidiel tyka-
jucich sa vztahov. Funguju oboma smermi. Profesori tiez mozu podat
staznost, ak sa domnievaju, ze si obtazovani $tudentom. Takze ak
prekrocite hranice, dotiahnem vas do dekanovej kancelarie tak rych-
lo, Ze sa vdm z toho zato¢i hlava. Rozumiete?

Christa zdvihla bradu a pozrela sa na neho dosiroka vyplestenymi
a vydesenymi o¢ami. ,Ale my — myslela som-*

»Ale ni¢!“ odsekol Gabriel. ,Ak netrpite bludmi, museli ste si
uvedomit, ze neexistuje Ziadne my. Nebudem sa opakovat. Uz viete,
na ¢om ste.”

Este naposledy pozrel smerom k Julii a Paulovi. ,, Teraz, ked sme

sa rozlacili s dne$nymi zdvorilostami, rad by som vam povedal, ¢o
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si myslim o vasom poslednom navrhu dizerta¢nej prace. Je to zla-
tanina. Po prvé, vasa praca nie je origindlna. Po druhé, ani ste sa
nepokusili predlozit prehlad literatury, ktory by sa zdal adekvétny.
Ak nezmenite svoj navrh tak, aby ste tieto pripomienky vyriesili,
budete si musiet najst iného veduceho. Ak sa rozhodnete podat re-
vidovany néavrh, budete to musiet urobit do dvoch tyzdnov. A teraz
ma ospravedlnte, mam schdédzku, ktora skuto¢ne stoji za moj cas.
Dovidenia.*

Gabriel razne odisiel zo Starbucksu a nechal trochu otrasenu
Christu zizat do prazdna.

Isteze, poctivala jeho prejav, ale jej mysel sa sustredila na iné veci.
Po prvé, chystala sa to Julii nejako vratit. Nevedela ako a nevedela
kedy. Ale ona tu svinu podreze (obrazne povedané) a potom pekne
naporciuje (tiez obrazne povedané).

Po druhé, chystala sa prepisat svoj navrh dizertacie a dufala, Ze
ziska profesorov akademicky suhlas.

A po tretie, chystala sa znasobit svoje usilie, ako ho zviest. Teraz,
ked videla profesora Emersona ztriaceho, nepriala si ni¢ iné, nez ho
vidiet zurit s nou - nahého. Chystala sa zmenit jeho nazor. Chystala
sa prerazit jeho drsny zovnajsok. Chcela vidiet, ako pred nou klaci
a prosi ju, a potom...

Bolo jasné, ze desatcentimetrové podpitky a bielizen znac¢ky Bor-
delle nesta¢i. Christa planovala zamierit do Holt Renfrew kupit si
nové Saty. Nieco europske. Nieco sexy. Nieco od Versaceho.

Potom i$la do Lobby a zacala uskutoc¢novat treti bod svojho planu...



oS
4. kapitola

odlaha obyvacky v stresnom apartméne luxusného hotela vo
Florencii bola posiata ledabolo rozhddzanym oble¢enim, tiahnucim
sa od vchodu k stene, ktord uz nezivala prazdnotou. Vzduch pretina-
lo stonanie a pravidelny rytmus. Zvuky sa $irili nad panskymi ru¢ne
$itymi topankami, ¢iernou podprsenkou a na mieru Sitym oblekom,
bezohladne odhodenym na konferené¢nom stoliku, a morom santo-
rinskej modrej, na ktoru sa premenili taftové $aty.

Clovek nemusi byt ani detektivom, aby si v§imol, ze chybaju dém-
ske nohavicky a topanky.

Vzduch bol presyteny vonou pomarancovych kvetov a kolinskou
Aramis, zmie$anou s pizmom potu a nahych tiel. V izbe bola tma.
Stenu, pri ktorej boli v sebe zakliesnené dve nahé teld, ozarovalo iba
mesacné svetlo, prudiace z terasy. Muz stél vzpriamene a pridrziaval
zenu, ktora mala nohy ovinuté okolo jeho bokov.

»,Otvor 0éi.“ Gabrielovu prosbu prerusovala kakofénia zvukov
- koza obtierajuca sa o kozu, ztufalé vykriky tlmené perami a te-
lom, rychle lapanie po dychu a Juliin chrbat zlahka narazajuci

o stenu.
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Pocula ho, ako s kazdym vypadom zastonal, ale sustrediac sa
na ten jediny pocit — rozkos -, sa jej schopnost re¢i vytratila. I naj-
mensi pohyb jej milenca prinasal slast, dokonca aj trenie medzi ich
hrudnikmi a stisk jeho ruk, ktorymi ju drzal vo vzduchu. Tancovala
na samej hranici uspokojenia, bez dychu a s o¢akdvanim, ze ju dalsi
pohyb prenesie cez okraj. Vyssie, vyssie, vyssie, vyssie...

»Si — si — v poriadku?“ Stazka dychal a to posledné slovo mu z ust
vyrazilo ako vykrik, ked sa mu takmer nepostrehnutelnym pohybom
jej ¢lenkov vryli ostré podpitky do tela.

Julia vyvratila hlavu a vydala zo seba pri svojom vyvrcholeni nie-
kolko nesuvislych zvukov. Z miesta, kde sa ich tela spajali, sa cez nu
rozbiehali prudké vlny a valili sa tak intenzivne, az jej vibrovalo celé
telo. Gabriel to, samozrejme, citil a ¢oskoro ju nasledoval; dva hlboké
vypady a s trasucim sa telom jej do priehlbiny na krku vykrikol jej
meno.

»Robila si mi starosti,“ zasepkal neskor. Lezal na chrbte uprostred
velkej bielej postele, zatial ¢o jeho napoly spiaca milovana sa stocila
vedla neho s hlavou polozenou na jeho tetovani.

»Preco?

»Neotvorila si o¢i. Nehovorila si. Bal som sa, ze som prili$§ drsny.“

Presla mu prstami po niekolkych chipkoch na bruchu, ktoré sme-
rovali dole k lonu, a lenivo ho po nich hladkala.

»Neublizil si mi. Bolo to tentoraz iné — intenzivnejsie. Zakazdym,
ked si sa pohol, prechddzal mnou ten najneuveritelnejsi pocit. Nevla-
dala som ani otvorit o¢i.”

Gabriel sa sam pre seba usmial od ulavy a pritisol jej pery na celo.
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»Tato pozicia je hlbsia. A nezabudni na celt td predohru v muzeu.
Nedokdzal som pocas vecere udrzat od teba ruky.*

»10 preto, lebo si vedel, Ze nemam nohavicky.”

»10 preto, lebo ta chcem. Vzdy.“ Pousmial sa.

»Zakazdym, ked som s tebou, je to lepsie ako predtym, zasepkala.

Jeho vyraz zosmutnel. ,Ale nikdy nevyslovi§ moje meno.*

,Oslovujem ta menom po cely ten ¢as. Cudujem sa, Ze si este nena-
vrhol nejaku prezyvku, ktora by sa ti pacila a ktorou by si chcel, aby
som ta oslovovala. Napriklad Gabe, Dante alebo Profesor.”

»Tak toto som prave nemal na mysli. Mal som na mysli to, Ze nikdy
nepovie$ moje meno - ked vyvrcholis.“

Zdvihla bradu, aby mu videla do tvare. Jeho vyraz zodpovedal
jeho tonu. Bol melancholicky a tak trochu zranitelny. Jeho sebaista
maska zmizla.

»Pre mna je tvoje meno synonymom orgazmu. Chystam sa zacat
im hovorit emgazmy.*

Hlasno sa rozosmial srde¢nym smiechom, aZ sa mu otriasal hrud-
nik, ¢o dondtilo Juliu posadit sa. Pripojila sa k nemu, rada, ze ho
chmurna chvilka presla.

»Mate celkom zmysel pre humor, sle¢na Mitchellova.“ Zdvihol jej
bradu hore, aby si e$te raz mohol vychutnat jej pery a potom sa po-
lozil do vankud$ov a zaspal.

Julia zostala hore o trochu dlhsie a premyslala o tom vydesenom, ne-
istom chlapcovi, ktory sa zjavoval vo vzacnych a nec¢akanych okamihoch.

Na druhy den rano vzal Gabriel Juliu na jej oblubené ranaj-

ky do Café Perseo, vychyrenej gelaterie na Piazza Signoria. Sedeli
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vnutri, pretoze sa vratili normalne decembrové teploty a bolo daz-
divo a chladno.

Na namesti by sa dalo sediet celé dni a pozerat sa, ako sa okolo
predvadza svet. Po obvode stali historické domy - galéria Uffizi bola
za rohom. Pred krasnou lodziou tu bola nesmierne pdsobiva fonta-
na a nadherné sochy, vratane kopie Michelangelovho Ddvida a sochy
Perzea, drziaceho odseknutt hlavu Meduzy.

Julia jedla zmrzlinu a pohladu na Perzea sa vyhybala. A Gabriel
si nev§imal zastupy krasnych florentskych Zien, pretoze mal potrebu
pozerat sa len na svoju milovanu. La¢ne.

»S1 si isty, Ze nechce§ ochutnat? Maliny a citrén sa k sebe skvele
hodia.“ Natiahla ruku s lyzickou, na ktorej sa zmiesali obe prichute.

»Ale ja chcem ochutnat. Ale nie toto.“ Zablyslo sa mu v ociach.
»Davam prednost nie¢comu trochu exotickej$iemu.“ Odstr¢il svoje
espresso nabok, aby ju mohol vziat za ruku. ,Dakujem ti za minuld
noc a dne$né rano.“

»Myslim, Ze ja som t4, ktora by mala dakovat, pan profesor.” Stisla
mu ruku a dalej sa zaoberala ranajkami, akoby sa ni¢ nedialo.

»Cudujem sa, Ze na stene nasej izby nie je odtla¢ok méjho spote-
ného tela.“ Zasmiala sa a natiahla k nemu malu lyzi¢ku s mrazenou
lahodkou.

Dovolil jej, aby ho kfmila, a ked sa objavil jeho jazyk, aby si olizal
pery, zistila, Ze sa jej to¢i hlava. Hlavou jej preletelo mnozstvo zivych
obrazov z dnesného rana. A jeden zotrval.

O, bohovia vietkych milencov - sexudlnych bohov, ktori si uZivaji

potesenie svojich mileniek, dakujem vam za dnesné rano.
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Tazko prehltla. ,Vies, ze to bolo pre mna prvykrat.”

»A nebude posledny. Slubujem.“ Gabriel si provokativne oblizal
pery a tesilo ho, ako sa Julia tvari.

Naklonila sa k nemu, aby ho pobozkala na lice, ale on nechcel ni¢
také. Polozil jej ruku okolo krku a pritiahol si ju blizsie.

Usta mala sladké od zmrzliny a jedine¢nej chuti, ktora bola len
Juliina. Ked ju pustil, zastonal a prial si vziat ju spat do hotela, kde by
si zopakovali v¢erajs$i vystup, alebo radsej do muzea...

»Mo0zZem sa ta na nieco opytat?“ Hrala sa so zmrzlinou v miske, aby
sa mu nemusela pozriet do o¢i.

»Samozrejme.“

»Preco si povedal, Ze som tvoja snubenica?“

»Fidanzata ma niekolko vyznamov.“

»Primarny vyznam je snubenica.”

»Ragazza nevyjadruje hibku méjho citu.“ Gabriel pomrvil prsty
vo svojich novych tesnych topankach. Zovrel pery, zvazujic, ¢o na to
povedat, a premyslajuc, ¢i by nakoniec nemal rad$ej mlc¢at. Rozhodol
sa zostat ticho a nespokojne sa pomrvil na stolicke.

Julia si to v§imla, ale myslela si, Ze je to pre fyzické nepohodlie.
»Ospravedlinujem sa za svoje podpatky.*

wZa o™

»Videla som tie $krabance na tvojom zadku, ked si sa dnes rano
obliekal. Nechcela som ta zranit.”

Sibalsky sa usmial. ,,To je riziko podnikania pre tych, ¢o su po-
sadnuti ihlickovymi lodickami. Nosim svoje jazvy urobené z lasky

s hrdostou.
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»Nabuduce budem davat vac¢si pozor.“

»Nie, to teda urcite nebudes.“

Julii sa nad tym nahlym zableskom vasne v jeho pohlade rozsirili o¢i.

Zmocnil sa jej pier a potom jej zasepkal do ucha:,,Chystdm sa ku-
pit ti topanky s este vy$simi podpéatkami a potom uvidime, ¢o s nimi
budes$ vyvadzat.®

Ked prechadzali pod jednym dazdnikom cez Ponte Vecchio,
Gabriel trval na tom, Ze ju bude tahat od stanku k stanku, a snazil
sa ju presveddit, aby prijala ako dar nejaky extravagantny $perk -
etruské repliky, rimske mince, zlaté retiazky a podobne. Ale ona sa
len usmievala a s vdakou odmietala, ukazujic na Graceine diaman-
tové nausnice a hovoriac, Ze tie st viac nez dost. Jej nedostatok na-
chylnosti k materidlnym statkom len posiliioval jeho tazbu ju nimi
zahrnat.

Ked dosli do stredu mosta, Julia ho potiahla za rameno a viedla ho
ku kraju, aby sa mohli kochat pohladom na Arno.

»Je tu nieco, ¢o by si mi mohol kuapit, Gabriel.*

Zvedavo sa na nu zadival a Julii z ostrého florentského vzduchu
zrumenela tvar. Ona bola dobrota, svetlo, teplo a neha. Ale strasne,
stra$ne tvrdohlava.

»Povedz, ¢o.“

Julia sa odmlcala a spustila ruku cez kamenné zabradlie, ktoré
ju oddelovalo od okraja mosta.,,Chcem si dat odstranit ta jazvu.“

Ani ho to velmi neprekvapilo. Vedel, ze sa za jazvu od Simona
hanbi. Dne$né rano ju pristihol, ako si na nu nanasa korektor, a ked

sa jej na to spytal, zacali jej tiect slzy.
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Vyhla sa jeho pohladu a pokracovala. ,Neznd§am pohlad na fu. Ne-
znasam skuto¢nost, Ze sa na nu musi$ divat ty. Chcem, aby bola pre¢.”

»Mohli by sme vyhladat plastického chirurga vo Filadelfii, ked bu-
deme na Vianoce doma.“

,Budeme tam tak kriatko. To nemdZem otcovi urobit. Ani Ra-
chel.”

Gabriel si prelozil dazdnik do druhej ruky a objal ju. Zacal ju boz-
kavat a presaval sa dole ku krku, kym sa nestretol s jej jazvou.

»Urobim to pre teba rad. A tiez ovela viac. Sta¢i len povedat. No
ocenil by som, keby si aj ty nieco urobila pre mna.“

»A ¢o také?“

»Bol by som rad, keby si sa s niekym porozpravala. O tom, ¢o sa
stalo.”

Julia sklopila o¢i. ,Hovorim o tom s tebou.*

»Myslel som niekoho, kto nie je taky somar. Mozem zaplatit lekara,
ktory ti odstrani jazvu z povrchu koze, ale nikto nedokdze odstranit
jazvy v tvojom vnutri. Je dolezité, aby si si to uvedomila. Nechcem,
aby si bola sklamana.“

»Nebudem. A prestan si nadavat. Roz¢uluje ma to.“

Pripustil jej namietku kyvnutim hlavy. ,,Myslim, ze by pomohlo,
keby si mala niekoho, s kym by si sa mohla porozpravat - o v§etkom.
O Tomovi, o svojej matke, o iom aj o mne.“ Venoval jej bolestny po-
hlad. ,Nie je to so mnou lahké. Viem to. Myslim, Ze keby si sa mala
s kym porozpravat, mohlo by ti to pomoct.®

Zavrela o¢i.,,Urobim to, ale len pod tou podmienkou, Ze to urobis

aj ty.”
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Stuhol.

Otvorila o¢i a rychlo to zo seba zacala sypat: ,,Viem, ze nechces,
a ver mi, ja to chapem. No ak to mam urobit ja, ty to potrebujes tiez.
Bol si v¢era vecer naozaj rozzureny, a aj ked viem, Ze si sa nehneval
na mna, musela som ten ndpor znasat.*

»Snazil som sa to potom napravit.“ Zaskripal zubami.

Natiahla ruku a pohladila ho po napitej ¢elusti.,,Samozrejme. Ale
mne prekazalo, Ze si bol taky roz¢uleny neziaducim gestom niekoho
cudzieho. A Ze si si myslel, Ze sex mdze zmiernit tvoj hnev a Ze ma tak
moze§ oznacit za svoju.”

Gabrielova tvar neskryvala Sok, pretoZze on si svoje ¢iny nikdy
takto nevysvetloval.

»Nikdy by som ti neublizil.“ Stisol jej ruku.

»Ja viem.“

Gabriel vyzeral rozruSene a panika v jeho ociach sa nezmendila,
ani ked Julia zdvihla ruku, aby ho zlahka pohladila po vlasoch.

»Sme to ale par, v§ak? S nasimi jazvami a minulostou a vSetkymi
tymi problémami. Tragickd romanca, povedala by som.“ Usmiala sa
a snazila sa ich situdciu zlahcit.

»Jedina tragédia by bola, keby som ta stratil,“ povedal a zlahka ju
pobozkal.

»Stratil by si ma, jedine keby si ma prestal milovat.“

»Tak to som $tastny muz, pretoze ja si ta udrzim navzdy.”

Este raz ju pobozkal a potom ju objal okolo ramien.

»Ked som iSiel na odvykaciu liecbu, terapia bola povinna. Pokra-

¢oval som v nej aj dalej, chodil som k terapeutovi aj dalsi rok alebo
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tak akosi e$te navysSe k obvyklym tyzdennym stretnutiam. Nevyhy-
bal som sa tejto pomoci.”

Julia sa zamradila. ,Snazi§ sa zostat Cisty a pritom nechodis
na stretnutia. Nezmienovala som sa o tom, ale je to vazny problém.
A na dovfsenie vSetkého sa nevyhybas alkoholu.”

,Bral som kokain, nebol som alkoholik.“

Odmlc¢ala sa a zadivala sa mu do o¢i. Bolo to, akoby odhalila staru
stredovekd mapu, ktord ma obklopené hranice sveta slovami tu si draci.

»Obaja vieme, Ze Anonymni narkomani vazne odporucaju, aby za-
visli nepili.“ Povzdychla si. ,Akokolvek velmi sa ti budem snazit po-
moct, niektoré veci su nad moje sily. Akokolvek ma sex s tebou tesi,
nechcem sa stat tvojou novou drogou. Nemdzem veci napravit.”

,Tak toto si mysli§? Ze vyuzivam sex na to, aby som dal veci do po-
riadku?“ Jeho otdzka znela vdZne, a tak Julia odolala nutkaniu zarea-
govat sarkazmom.

»Myslim, Ze si maval vo zvyku vyuzivat sex, aby si veci napravil.
Raz si mi to hovoril, pamitas? Pouzival si sex, aby si bojoval proti
svojej osamelosti. Alebo aby si sa trestal.”

Gabrielovou tvarou sa prehnal temny tien.,S tebou to tak nie je.”

»Ale ked je ¢lovek nastvany, vynoria sa staré vzorce spravania. Pre mna
to tiez plati, len moje obranné mechanizmy st iné.“ Pobozkala ho, jemne,
ale dost dlho na to, aby jeho panika ustupila a on jej zacal bozk vracat.

Ked sa od seba odtiahli, stéli tam a objimali jeden druhého, kym
sa Julia neodhodlala prelomit mlcanie. ,, Tvoja v¢erajsia prednaska mi
nieco pripomenula.” Vytiahla z kabelky telefén a rychlo prebehla par
fotiek. , Tu.“
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Vzal jej ho z ruky a zadival sa na nadherny obraz. Svitd Francesca
Romana na nom pod dohladom Panny Marie hojdala v naru¢i dietat-
ko a vyjavu sa prizeral anjel.

»Je to krasne.“ Vratil jej telefon.

»Gabriel,“ povedala ticho. ,,Pozri sa na ten obraz.*

Urobil to. A zrazu ho premkol zvlastny pocit.

Zacala hovorit tichym hlasom. ,Vidy som ten obraz milovala.
Myslela som si, Ze je to preto, Ze medzi Gentileschim a Caravaggiom
existuje podobnost. No je v tom ovela viac. Svita Frantiska stratila
niektoré svoje deti pre mor. Tato malba ma zobrazit jednu z jej vizii,
¢o sa s tymi detmi stalo.“

Patrala v Gabrielovych ociach, aby zistila, ¢i pochopil, ako to
mysli.

Nedoslo mu to.

»Ked sa pozriem na ten obraz, myslim na tvoje dieta, Maiu. Grace
ju pestuje, obklopend anjelmi.“ Julia ukazala na postavy na obraze.

»Vidi§? Dietatko je obklopené bezpec¢im a laskou. Takto to v Raji je.
Nemusi§ sa bat.“

Julia sa mu pozrela do tvdre. Do jeho ubolenej, krasnej tvare.
Gabriel mal v o¢iach slzy.

»Je mi to [tto. Je mi to tak Itto. Snazila som sa ta utesit.“ Objala ho
rukami okolo krku a pevne ho stisla.

Nakoniec si utrel o¢i. Schoval si tvar do jej vlasov a citil vdaku
a ulavu.

Nasledujuce popoludnie prestalo prsat. Par si vzal taxik na Piazza-

le Michelangelo, odkial sa priam pontkal Siroky vyhlad na mesto.
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Mohli ist mestskym autobusom ako obyc¢ajni [udia, ale Gabriel nebol
ako obycajny clovek.

(To nie je asi Ziadny odbornik na Danteho.)

,Co pisala Rachel vo svojom e-maile?“ spytal sa, ked obdivovali
$kridlové strechy Duoma.

Julia si méadlila prsty. ,Ona aj Aaron ta pozdravuju. Chcu vediet,
¢i sme $tastni.®

Gabriel prizmuril o¢i. ,, To je vSetko?“

»Ehm, nie.“

»Tak ¢o?“

Pokréila ramenami. ,,Pisali, Ze Scott ma priatelku. To je asi tak
vietko.“

»10 je dobre.” Uskrnul sa. ,E$te nieco?“

»Preco sa pytas?“

Naklonil hlavu nabok. ,,Pretoze som si takmer isty, Ze mi nieco
tajis.”

Rozbehol sa prstami po jej pase na zvlast $teklivom mieste.

»Dufam, Ze mi toto nebudes$ robit na verejnosti.”

»Ach, ano, budem.“ Usmial sa a zacal ju schvalne podpichovat, aby
ju posteklil.

Zacala sa chichunat a snazila sa mu vykrutit zo zovretia, ale drzal
ju blizko pri sebe.

»No tak, Julianna. Povedz mi, ¢o pisala Rachel.”

»Prestan ma Steklit,” vydychla. ,A ja ti to poviem.“

Gabriel znehybnil ruky.

Zhlboka sa nadychla. ,,Chcela vediet, ¢i, ehm, spolu spime.“
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»Naozaj?“ Pousmial sa tomu. ,A ¢o si na to povedala?“

»Povedala som pravdu.®

Patral jej v ociach. ,E$te nieco?“

»Pisala, Ze dufa, ze sa sprava$ dobre a Ze som §tastna. A ja som
odpovedala 4no - na obe otazky.“ Chvilu sa odmlc¢ala a premysla-
la, ¢i sa md zmienit o e-maile od istého vermontského farmarskeho
synceka.

»Ale je tu e$te nieCo iné. Rozpravaj.“ Stéle sa zhovievavo usmie-
val.

»No, eSte mi napisal Paul.“

Gabriel sa zamradil. ,,Coze? Kedy?“

»V den, ked si mal prednasku.®

»Preco si sa o tom nezmienila skér?“ vypenil.

»Prave pre toto.“ Ukdzala na podrazdenie, viditeIné v jeho tvari.
»Vedela som, Ze ta to nastve, a nechcela som to urobit, ked si mal ho-
vorit pred salou plnou ddlezitych Iudi.“

,Co pisal?“

»Hovoril, Ze si nechal prejst Christin navrh dizertacie.”

,,Co este hovoril?“

»Prial mi veselé Vianoce a povedal, ze mi nie¢o poslal do Selins-
grove.”

Gabrielovi sa rozsirili nozdry. ,Preco by to robil?“

»Pretoze je to moj priatel. Zrejme je to javorovy sirup, ktory s ra-
dostou darujem otcovi. Paul vie, Ze mam znamost a Ze som velmi,
velmi $tastnd. Preposlem ti ten e-mail, ak chce$.”

»T0 nebude potrebné.“ Gabriel viditelne stisol pery.
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Julia si skrizila ruky na hrudi. ,,Bol si cely Zeravy, aby som zostala
s Paulom, ked sa okolo ob$mietala Profesorka Bolest.“

»T0 bolo nie¢o iné. A nijako zvlads$t o nej nemienim e$te niekedy
diskutovat.“

»T0 sa ti fahko povie. Ty stéle naraza$ do Iudi, s ktorymi som nieco
mala ja.*

Gabriel sa zamradil.

Julia si pritisla ruku na usta. ,,Ospravedlnujem sa. To bolo hrozné,
nemala som to hovorit.*

»Ak si spomina$, ja som narazil len do jednej osoby, s ktorou si
mala sexudlne puto.”

Otocil sa a podisiel blizsie k okraju vyhliadky. Chvilku ho necha-
la, potom sa postavila vedla neho a opatrne zakvacila svoj malicek
do jeho.,,Ospravedlnujem sa.”

Neodpovedal.

,,Dakujem ti, Ze si ma zachranil pred Simonom.“

Gabriel sa zamracil. , Ty vies, ze mam nejakd minulost. Mas
v umysle mi ju stéle predhadzovat?“

Sklopila pohlad dole k topankam. ,,Nie.“

»Ta poznamka bola pod tvoju troven.“

»Je mi to Iuto.“

Ocami sa stale kochal mestom, rozkladajticim sa pred nimi. Cerve-
né strechy ziarili na slnku a v popredi im dominoval Brunelleschiho
dém.

Julia sa rozhodla zmenit tému. ,,Christa sa na poslednom semindri

spravala velmi ¢udne. Zdala sa mi mrzutd. Myslis, Ze o nas vie?“
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»Je otravena, pretoze som neuvital jej nehorazne baliace pokusy
s otvorenou narucou. Ale stihla opravit svoj navrh dizertacie v sta-
novenej lehote a jej praca sa stala prijatelnejSou.”

»Takze ona ta — nevydierala?“

»Nie kazda Zena je pre mna tvoja superka,“ odsekol a odstr¢il jej ruku.

Prekvapenim sa jej rozsirili o¢i. ,A tato poznamka bola pod tvoju
uroven.“

Po chvili sa zdalo, Zze z neho hnev vyprchal. Plecia mu povolili.
»Odpust mi.“

»Nesmieme stracat ¢as tym, Ze sa budeme spolu hadat.“

»Suhlasim. No nepaci sa mi predstava, ze ti Paul posiela e-maily. Aj
ked je mozné, Ze by sa ti do cesty mohli postavit aj horsi Iudia, ako je
on.“ Gabrielov hlas znel neobvykle upito.

Usmiala sa a pritisla pery k jeho tvari. ,To je profesor Emerson,
ktorého pozndm a milujem.“

Vytiahol mobil, aby ju vyfotil v pozadi s tym krasnym vyhladom.
Julia sa smiala a on robil obrdzok za obrdzkom, dokial mu nezacal
mobil zvonit. Rozozvucali sa medzi nimi uz neprijemné tény lon-
dynskeho Big Benu.

Julia sa na neho zadivala s vyzvou.

Uskrnul sa, pritiahol si ju, aby jej vtisol hlboky bozk. Vzal jej tvar
do dlani, odhodlane jej pootvoril pery svojimi a jemne medzi ne vki-
zol jazykom.

Vracala mu bozk a objala ho okolo pasa, aby si ho pritiahla blizsie.
A cely ten cas sa Big Ben domdhal pov§imnutia.

»Nevezmes$ to?“ dostala nakoniec prilezitost opytat sa.
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»Nie. Uz predtym som ti hovoril, Ze nemam v tumysle s nou hovorit.“

Znovu pritisol svoje pery k Juliinym, ale len nakratko.

»Je mi jej [uto,“ povedala Julia.

wPreéo?

»Pretoze s tebou ¢akala dieta. Pretoze po tebe stale tuzi, ale stratila
ta. Keby som ta ja mala stratit kvoli niekomu inému, bola by som
znicena.“

Gabriel si netrpezlivo odfrkol. ,, Ty ma nestratis. Prestan s tym.*

Julia sa slabo usmiala. ,,Hm, musim ti nie¢o povedat.*

Odtiahol sa.

»Toto hovorim, pretoZze mam o teba starost. Chcem, aby si to ve-
del.“ Vazne sa na neho pozrela.,Je mi Pauliny luto, ale je jasné, ze ta
nenecha zabudnut na to, ¢o sa stalo, aby sa udrzala v tvojom Zivote.
Zaujimalo by ma, ¢i sa nedostava do problémov len preto, aby si ju
zachranoval. Myslim, Ze je najvyssi cas, aby si vytvorila citovy vztah
k niekomu inému. K niekomu, s kym by sa do seba mohli zamilovat.*

»Nemodzem nesuhlasit,“ povedal strnulo.

,Co ak nedokédze byt $tastnd, kym ta nenecha ist? Ty si ju opustil
a nasiel si mna. Preukdzal by si jej milosrdenstvo, keby si ju prinutil,
aby ta nechala ist a aby tak mohla ndjst svoje vlastné $tastie.”

Gabriel zachmurene prikyvol a pobozkal ju na ¢elo, ale odmietol
sa o tejto téme uz bavit.

Zvysok pobytu vo Florencii prebehol v opare $tastia, tak trochu ako
skorsie medové tyzdne. Cez den navitevovali rozne kostoly a muzea
a medzitym sa vracali do svojho hotela, kde sa milovali, niekedy poma-

ly a inokedy divoko. Kazdy vecer Gabriel vybral int reStauraciu, kam §li
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na veceru, a domov sa potom vracali peso a zastavovali sa na mostoch,
aby sa v chladnom vec¢ernom vzduchu maznali ako pubertiaci.

V ich posledny veéer vo Florencii vzal Gabriel Juliu do Cafté
Concerto, jednej zo svojich najoblubenejsich restauracii, ktord stala
na brehu rieky Arno. Ich vecera mala niekolko chodov a oni tak stra-
vili par nenutenych a uvolnenych hodin a rozpravali sa o svojej dovo-
lenke a svojom rozvijajucom sa sexudlnom vztahu. Obaja sa priznali,
ze minuly tyzden bol pre nich tak trochu ako precitnutie — pre Juliu
uvedenim do tajomstiev sveta eros; pre Gabriela uvedenim do tajom-
stiev sveta vSetkych Styroch druhov lasky.

Pocas toho rozhovoru jej nakoniec odhalil svoje prekvapenie.
Druhy tyzden ich dovolenky prenajal vilu v Umbrii. SIubil jej, Ze
do Bendtok a do Rima ju vezme pocas najblizsich prazdnin, asi v lete,
po tom, ¢o navstivi Oxford.

Po veceri ju Gabriel este naposledy odviedol ku katedrale Duomo.
»Musim ta pobozkat, za§epkal a pritiahol si jej telo blizsie k sebe.

Chcela mu odpovedat, chcela mu navrhnut, aby ju zobral do hote-
la a vzal si jej telo tym hlbsim spdsobom, ale niekto ju prerusil.

<

»Krasna pani! Nejaké peniaze pre starca...“ ozvalo sa po taliansky
od hlavného schodiska katedraly.

Julia sa bez rozmyslania vyklonila spoza Gabriela, aby zistila, kto
to hovori. Muz pokracoval, Zobronil o peniaze, aby si mohol kuapit
nieco na jedenie.

Gabriel ju chytil za ruku, skor nez sa stacila priblizit ku schodom.
»Pod pre¢, laska.®

»Ale on je hladny. A je taka zima.“
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»Zastavi sa tu policia a postara sa o neho. Nemaju radi zobrakov
v centre mesta.“

»Ludia mozu slobodne prist a posadit sa na schody pred kostolom.
Pravo azylu...“ premyslala.

»Stredoveké ponatie azylu uz neexistuje. Zapadné vlady ho zrusili,
poc¢ntc Anglickom v sedemnastom storo¢i,“ zahundral Gabriel, ked
otvorila kabelku a vytiahla dvadsateurovi bankovku.

»Tolko?“ zamradil sa.

»Ni¢ iné nemam. A pozri, Gabriel.“ Ukdzala na muzove barly.

»Chytry podvod,“ postazoval sa.

Julia uprela na svojho milenca velmi sklamany pohlad.,,Viem, aké
to je byt hladny.“ Urobila krok zobrakovym smerom, ale Gabriel si
ju pritiahol spat.

»Minie tie peniaze na vino alebo drogy. Nepomoéze mu to.“

»Aj narkoman si zaslizi trochu laskavosti.”

Gabriel sa strhol.

Pozrela sa na Zobrdka. ,,Svity Frantidek z Assisi nekladol svojej
dobrocinnosti podmienky. Daval kazdému, kto o to poziadal.®

Gabriel prevratil o¢i. Neexistoval spdsob, ktorym by sa dalo had-
ku s Juliannou vyhrat, hlavne vtedy, ked sa odvolavala na svatého
Franti$ka. Proti takémuto argumentu by nemohol vyhrat nikto.

,Ked mu nie¢o ddm, bude vediet, Ze na iom niekomu zalezalo dost
na to, aby mu pomohol. Nie je dolezité, ¢i to, co urobi s peniazmi, bude
dobra vec. Nezbavuj ma prilezitosti niekoho obdarovat.“ Snazila sa
Gabriela obist, ale on sa jej postavil do cesty. Vzal jej z ruky bankovku,

pridal k nej nieco z vlastného vrecka a potom peniaze podal Zobrakovi.
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Obaja muzi si navzajom vymenili par pokojnych talianskych slov
a zobrak poslal Julii par vzdusnych bozkov a marne sa snazil Gabrie-
lovi potriast rukou.

Ten ustupil, vzal Juliu za ruku a viedol ju prec.

,Co to hovoril?“

»Poziadal ma, aby som podakoval anjelovi za jeho milosrdenstvo.“

Julia ho zastavila a zacala ho bozkavat, tak dlho, kym sa jeho za-
chmireny vyraz nepremenil na tsmev.,,Dakujem ti.“

»Ja nie som ten anjel, ktorého myslel,“ zavrcal a vratil jej bozk.



5.
5. kapitola

ruhy den rano vyzdvihla $tastny par na stanici v Pe-
rugii limuzina. Vodi¢ ich doviezol po klukatych cestickach k velkému
domu blizko Todi, dedinke ako zo stredoveku.

»Toto je ta vila?“ Julia sa uzasnuto obzerala, ked prichadzali po dl-
hej suikromnej ceste k ¢omusi, ¢o z dialky vyzeralo ako dom na kop-
ci. Bola to trojposchodova kamennd stavba, obklopena niekolkymi
akrami pddy posiatej cyprusmi a olivovnikmi.

Cestou ju Gabriel upozornil na velky sad s r6znymi ovocnymi
stromami, kde v teplejSom pocasi dozrievali figy, broskyne a grana-
tové jablkd. Vedla vily bol bazén s vodou pretekajicou cez okraj, ob-
klopeny zahonmi s levandulou. Julia tu vonu zacitila aj vnutri auta
a hned si zaumienila, Ze si niekolko vetviciek odtrhne a vloZzi ich me-
dzi oblie¢ky v ich posteli.

»Pacli sa ti to?“ Dychtivo skumal jej tvar a dufal, Ze bude mat radost.

»Myslim, Ze si to tu zamilujem. Ked si hovoril, Ze si prenajal vilu,
nenapadlo mi, Ze bude taka prepychova.”

»A to si eSte nevidela vnutrajsok. Majui tu kozub a hore na poscho-

di je na terase aj virivka.“
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»Nevzala som si plavky.”

»Kto hovoril, Ze st nutné plavky?“ zakmital vyzyvavo obo¢im a Ju-
lia sa rozosmiala.

Na prijazdovej ceste stal zaparkovany ¢ierny mercedes, aby mohli
nav$tevovat okolité dediny, vratane Assisi, ktoré bolo pre Juliu ob-
zvlast vabivym cielom.

Spréavca vily v ocakavani ich prichodu zasobil kuchynu jedlom
a vinom. Julia prevratila o¢i, ked v $pajze objavila niekolko flia§ do-
vazanej brusnicovej $tavy.

Profesor Gabriel ,,Kvocka“ Emerson opdt zasahuje.

,Co si 0 tom mysli§?“ spytal sa s rukami poloZzenymi okolo jej
drieku, ked spolu stali vo velkej, plne vybavenej kuchyni.

»Je to dokonalé.“

»Bdl som sa, Ze by sa ti nepacilo zostat len v Umbrii. A myslel som,
ze by pre nas mohlo byt lepsie stravit nejaky spolo¢ny cas aj pokoj-
nejsie.”

Julia nadvihla obocie. ,Nda§ spolo¢ny ¢as zvycajne nie je pokojny,
pan profesor.*

»To preto, lebo z teba $aliem.“ Vasnivo ju pobozkal.

»Zostanme dnes v noci tu. Ak chce§, moézeme si spolo¢ne nie¢o
uvarit alebo si len tak oddychnut pri kozube.*

»T0 vyzera slubne.“ E$te raz ho pobozkala.

»-Kym si prezrie§ dom, vynesiem hore batozinu. Virivka je na tera-
se hned pred hlavnou spaliou. Stretneme sa tam o $tvrt hodiny.“

S tsmevom suhlasila.

LA, sle¢na Mitchellova...”
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»Ano?“
»P0 zvy$ok vecera nechcem na tebe vidiet Ziadne oblecenie.”

Vykrikla a vybehla po schodoch hore.

Dom bol nielen vkusne zariadeny v roznych odtienioch krémovej
a bielej, ale honosil sa velmi romantickou hlavnou spalnou, v ktorej
sa vynimala postel s baldachynom. Skor nez za$la Julia so svojou toa-
letnou taskou do kapelne, pristihla sa, Ze si aspon chvilu skusa postel.

Vybalila si svoj mejkap a postavila si $ampon a sprchovy gél do vel-
kého otvoreného sprchovacieho kuta. Zopla si vlasy, vyzliekla si vset-
ko oblecenie a zabalila sa do slonovinovobielej osusky. Este nikdy
predtym sa na verejnosti nahd nekupala, ale celkom sa na to tedila.

Ked si poskladala $aty a polozila ich na okraj toaletného stolika,
zo spalne k nej zacala doliehat hudba. Rozpoznala piesenn Don‘t Know
Why od Norah Jones. Gabriel myslel na vsetko.

Jeho hlas spoza kupelnovych dveri to znova potvrdil. ,,Vzal som
so sebou nejaké antipasti a flagu vina pre pripad, Ze by si bola hladna.
Uvidime sa vonku.“

,Budem tam o chvilu,* zavolala.

Julia sa eSte pozrela na seba do zrkadla. O¢i jej Ziarili vzrugenim
a tvar mala zdravo ruzovu. Bola zamilovana. Bola $tastna. A bola pri-
chystana (ako si myslela) pokrstit so svojim milovanym virivku pod
tmavnucou umbrijskou oblohou.

Cestou na terasu zazrela Gabrielovo vyzlecené oblecenie preho-
dené cez operadlo stolicky. Cez otvorené dvere k nej zavial stude-
ny vecerny vanok, rozstrapatil jej vlasy a zvyraznil ruzovost jej lic.

Gabriel bol nahy a ¢akal na nu.
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Vysla von na terasu a pockala, kym na nu upriami vSetku pozor-

nost. Potom nechala osusku spadnut na zem.

Nedaleko Burlingtonu vo Vermonte balil na kuchynskom stole svo-
jich rodi¢ov Paul Vergilius Norris viano¢né darceky: pre svojich ro-
di¢ov, pre svoju sestru a nakoniec aj pre Zenu, po ktorej tazilo jeho
srdce.

Bolo tak trochu prekvapivé vidiet devitdesiatkilového ragbyové-
ho hréca s rolkami viano¢ného baliaceho papiera a lepiacou paskou,
ako dokladne meria a a7 potom striha papier. Pred nim lezala flasa
javorového sirupu, plySova holstajnskd kravicka a dve figurky. Tie fi-
gurky boli kuriozita, ¢osi, ¢o objavil v Toronte v obchode s komiksa-
mi. Jedna z nich mala byt Dante, obleceny ako kriziacky rytier v dro-
tenej koseli s krizom svitého Juraja na hrudi, zatial ¢o ta druha bola
svetlovlasy modrooky anachronizmus Beatrice v odeve stredovekej
princezne;j.

Nanestastie, hrackarska spolo¢nost pozabudla vyrobit Vergiliovu
akeénd postavicku. (Vergilius oc¢ividne nestél za ndmahu.) Paul si do-
volil nesuhlasit, a tak sa im rozhodol napisat, aby ich na ich poluto-
vaniahodné prehliadnutie upozornil.

Starostlivo zabalil kazdy kusok a vlozil ich do karténovej Skatule
s bublinkovou féliou. Na viano¢nu pohladnicu napisal niekolko ne-
nutenych slov v snahe zufalo skryt svoje rastuce city. Nakoniec skatu-

Iu starostlivo zalepil a adresoval ju sle¢ne Julii Mitchellove;.
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Po velmi prijemne stravenom case vo virivke Gabriel pripravil um-
brijska veceru. Bruschetta con pomodoro e basilico, tagliatelle s olivo-
vym olejom a ¢iernymi hluzovkami zo zasob vo vile, syrovy chod so
syrmi domacej vyroby a k tomu chlieb. Jedli do sytosti, smiali sa a vo
svetle svie¢ok popijali jemné biele vino z Orvieta. Po veceri Gabriel
urobil na podlahe pred krbom v obyvacej izbe 16zko z prikryvok
a vankusov.

Zapojil svoj iPhone do stereosystému, aby si mohli aj nadalej vy-
chutnavat jeho playlist Loving Julianna. Potom ju vzal do narucia
a spolo¢ne sa usadili na podlahe a dopijali vino, zatial ¢o sa im okolo
hlav vznasal stredoveky choral. Boli nahi, zabaleni do deky a ani je-
den z nich sa nehanbil.

,Té hudba je krésna. Co je to? Zatvorila o¢i a zamerala sa na Zen-
ské hlasy, ktoré spievali a cappella.

»Gaudete od Mediaeval Baebes. Je to viano¢na piesen.

»To je dost zvlastne meno pre hudobnu skupinu.®

»SU velmi talentované. Videl som ich nazivo, ked boli naposledy
v Toronte.“

»Ach, naozaj?“

Gabriel sa na nu uskrnul. ,,Ziarlite, sle¢na Mitchellova?“

»Mala by som?“

,Nie. Moja naru¢ je naplnend. Uplne.”

Ich rozhovor s nebeskymi hlasmi v pozadi ustal, ked sa zacali boz-

kévat. Coskoro sa ich nahé teld pred kozubom zacali prepletat.
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V ziare oranzovych plamenov polozila Julia Gabriela na chrbat
a obkro¢mo si klakla nad jeho boky. Usmial sa, ked ju nechal prevziat
iniciativu. Uvital jej novonadobudnuté sebavedomie. ,,Nie je to také
stra§né, byt hore, v§ak nie?“

»Nie. Citim sa takto pohodlnejsie. Myslim, Ze sex pri stene vtedy
v hoteli striasol moje zabrany.“

V duchu mu napadlo, ¢i by sa aj dalsie zabrany nedali striast dal-
$imi druhmi sexu - sexom v sprche, napriklad. Alebo mozno svitym
gralom domestikovanych péarov - sexom na kuchynskom stole.

Myslienky mu pretrhol jej hlas. ,Chcem ta potesit.“

»Ved to robis. A snazi$ sa.”

Natiahla ruku za chrbit a zlahka sa dotkla jeho slabin. ,,Ustami.
Je mi nanic z toho, Ze som ti to nebola schopna opédtovat. Bol si taky
velkorysy.“

Jeho telo zareagovalo na jej $epot a zavahanie ruky. ,Julianna, me-
dzi nami to nie je quid pro quo. To, ¢o s tebou robim, robim preto, ze
chcem.“ Pery sa mu vyto¢ili do mierneho tsmevu. ,Ale ak sa ponu-
kas...

»Viem, Ze tomu muzi davaji prednost.*

Pokr¢il plecami. ,,Skvely sex je vzdy lep$i. V porovnani s tym je
vSetko ostatné len amuse bouche.“ Uli¢nicky na nu zmurkol a stlacil
jej boky, aby to zdoraznil.

»Je tato poloha v poriadku? Chces$ to v lahu alebo...?“

»Je to v poriadku,” zagepkal a o¢i mu zrazu vzplanuli.

»Myslim, Ze je to lepsie, nez keby som bola na kolendch.“ Katikom

oka sledovala, ako zareaguje.
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» 10 je pravda. Ale ja, na druhej strane, rdd pred svojou Princeznou
poklaknem, aby som ju potesil. A uz som to dokazal.*

Julia sa ticho zasmiala. Potom jej ismev zmizol. ,,Musim ti nieco
povedat.®

Spytavo sa na iu pozrel.

»Mam davivy reflex.*

Medzi obo¢im sa mu objavila ryha. ,Robil by som si starosti, keby
si nemala.”

Julianna sa vyhla jeho skimavému vyrazu a nechala ruku skiznut
nizsie. ,,Ten moj je dost silny.“

Jeho ruka chytila tu jej.

»T0 nebude problém, milacik. Slubujem.” Stisol jej ruku.

Presunula sa o kus nizdie a on si zacal ovijat jej dlhé hodvabne
vlasy okolo prstov a hravo ju za ne tahal.

Julia stuhla.

Este chviloc¢ku sa jej s nimi hral a potom si uvedomil, Ze sa nehybe.
,Co sa deje?

»Prosim ta, nedrz mi hlavu tak pevne.“

»To som vObec nemal v imysle.“ Jeho hlas znel znepokojene.

Zostala tplne nehybna a ¢akala. Netusil preco. Pustil jej vlasy, aby
jej mohol zdvihnuat bradu. ,,Zlati¢ko?“

»Uhm, je to len preto, Ze tanechcemceléhoovracat.”

,Co to bolo?“

Sklonila hlavu. ,,Ja som - kedysi - vracala.”

Nedbver¢ivo sa na iiu pozeral.,,CoZe... potom?“

,Uhm, nie.“
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Gabriel bol chvilu ticho a potom prizmuril o¢i. ,,Dvihal sa ti Za-
ludok pre davivy reflex alebo preto, Ze si ta ten netvor pridrziaval
nésilim?“

Prikr¢ila sa a nebadane prikyvla.

Gabriel zaklial a od zlosti zbledol. Rychlo sa posadil a pretrel si
dlanami tvar.

Ani on nebol v minulosti vo svojom sexudlnom dobyvani pra-
ve nezny, ale bol py$ny na to, Ze si ponechal aspon nejaké zvysky
dobrych mravov. Uz menej vtedy, ked sa topil v kokaine. Nehladiac
na bakchanadlie, na ktorych sa zucastnil, a vecierky, ktoré sa prilezi-
tostne blizili tym z ¢ias ipadku Rima, nikdy, nikdy nedrzal dievcen-
skd hlavu nésilim tak, Ze sa povracala. Nikto to nerobil. Dokonca ani
drogovi dileri a zavislaci, ktori sa zvy¢ajne motali okolo, to nerobili
a ti nemali vobec Ziadne hranice ani vy¢itky svedomia. Len neuveri-
telne zvrateny, pokriveny mizogyn by mal potesenie z takéhoto po-
nizZovania Zeny.

Nevedel si predstavit, Ze by niekto mohol nie¢o také urobit Julian-
ne - s jej neznymi o¢ami a nadhernou dusou. Plachému stvoreniu,
ktoré sa hanbilo za to, Ze ma davivy reflex. Senatorov syn mal $tastie,
ze sa schovaval v dome svojich rodi¢ov v Georgetowne v ramci pod-
miene¢ného trestu a sudneho prikazu, inak by sa Gabriel ukdzal
na jeho prahu, aby pokracoval v ich nedédvnej vymene nazorov. A za-
koncil by ich konverzaciu urcite aj nie¢im inym nez len niekolkymi
udermi.

Potriasol hlavou, aby si z nej vyhnal vrazedné myslienky, zdvihol

Juliu na nohy a zabalil ju do deky. ,,Podme hore.”

93



Sylvain Reynard

»Pre¢o?“

»Pretoze tu nemdzem len tak sediet po tom, ¢o si mi povedala.”

Julii o¢erveneli lica hanbou a jej velké o¢i sa zaliali slzami.

»Hej.“ Gabriel jej pritisol pery na celo. ,,To nie je tvoja chyba. Ro-
zumie$? Neurobila si ni¢ z1é.“

Pousmiala sa, ale bolo jasné, ze mu neveri.

Viedol ju po schodoch hore a cez spéalnu do kapelne. Popchol ju
dovnutra a potom za nimi zavrel dvere.

,Co to robi§?*

»Dufajme, Ze nieco, ¢o sa ti bude pacit.“ Presiel jej palcom po tvari.

Gabriel pustil sprchu a skuasal teplotu vody, az kym nebol spo-
kojny. Upravil tlak, aby prud vody pripominal len jemne padajici
tropicky dazd. Pomaly odtiahol deku od jej tela, pridrzal dvere sprchy
otvorené, ¢akal, kym vojde dovnutra, a potom ju nasledoval.

Vyzerala zmitene.

»Chcem ti dokazat, ze ta [ubim,“ zaSepkal. ,Bez toho aby som si ta
vzal do postele.®

»Vezmi ma do postele,“ prosila. , Tak aspon nebude nds vecer
v troskach.”

»Nas vecler nie je v troskach,“ povedal ostro. ,,No nech sa prepad-
nem, ak ta niekto znovu zrani.“ Oboma rukami ju hladkal po vlasoch,
nechal si ich pretekat medzi prstami a precesaval ich, kym nebol
mokry kazdy pramen.

»Mysli§ si, Ze som $§pinava.”

»Od toho mam daleko.” Vzal ju za ruku a pritisol si ju na tetovanie

na hrudi., Ty si to najblizsie k anjelovi, coho sa kedy budem dotykat.*
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Bez mihnutia upieral svoje o¢i do jej. ,,Ale myslim, Ze my obaja po-
trebujeme splachnut minulost.”

Zhrnul jej vlasy na jednu stranu a vtlacil jej bozk na krk. Ustupil
dozadu a nalial si na dlan trochu jej Sampoénu s vanilkovou vonou.
Prstami jej ho vmasiroval do vlasov, pomaly ho tam napenil a na-
koniec pretrel jej pramene od korienkov az ku kon¢ekom. Opatrne
zvazoval kazdy svoj pohyb. Ak by mal niekedy vybrat jediny okamibh,
jediny ¢in, ktorym by dokazal, ze jeho laska k nej je ovela hlbsia ako
sexudlne pobluznenie, potom to bol prave tento.

Ako sa Julia zacala uvolnovat, vybavila sa jej jedna z mala $tast-
nych spomienok, ktoré mala na svoju matku. Bola e$te malé diev-
¢atko a jej matka jej vo vani umyvala vlasy. Pamitala si, ako sa obe
smiali. Spomenula si, Ze sa jej matka vedela aj smiat.

Umyvanie vlasov od Gabriela bolo este ovela lepsie. Bol to las-
kyplny a hlboko intimny zazitok. Stala pred nim naha, zatial ¢o on
z nej zmyval hanbu.

On bol tiez nahy, ale déval si pozor, aby sa k nej netlacil a neobtie-
ral sa o 1iu svojim trochu nevhodnym vzrusenim. Toto nebolo o sexe.
Chcel, aby sa citila milovana.

»Je mi [uto, ze som taka precitlivena,“ predniesla tichym hlasom.

»Sex by mal byt o citoch. Nemusi$ predo mnou skryvat to, ¢o citi$.“
Ovinul jej paze okolo pasa a objal ju.,,Mam z nas dvoch velmi hlboké
pocity. Tych niekolko poslednych dni bolo najstastnejsich v mojom
Zivote.”

Polozil si bradu na jej rameno. ,,Bola si hanbliva, ked si mala se-

demnast, ale nepamatam si, ze by si bola taka zranitelnd.”
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»Mala som s nim skoncovat okamzite, ked zacal byt hnusny.“ Hlas
sa jej triasol. ,No neurobila som to. Nemala som svoju volu a veci sa
len zhorsili.*

»Nebola to tvoja vina.*

Pokr¢ila plecami. ,Zostala som s nim. Lipla som na tych ¢asoch,
ked bol ocarujtci a hibaV)’r, a dafala som, Ze zIé ¢asy sa pominu. Viem,
Ze z toho, ¢o som ti povedala, ti zostalo zle, ale ver mi, Gabriel, nikto
nie je zo mna viac znechuteny, neZ som ja sama.“

»Julia,“ zastonal a obrdtil ju tvarou k sebe. ,,Ja nie som z teba zne-
chuteny. Nezaujima ma, ¢o si urobila. Nikto si nezasluzi, aby sa s nim
takto zaobchadzalo. Pocuje$ ma?“ Z o¢i mu srsali blesky.

Zakryla si tvar rukami. ,,Chcela som pre teba nieco urobit. Ale ani
to som nedokdzala urobit spravne.*

Vzal ju za zapdstie a stiahol jej ruky dole. ,Po¢tivaj ma. Pretoze
milujeme jeden druhého, vietko medzi nami, vratane sexu, je dar.
Nie povinnost ¢i pravo, alebo vymdéhanie — dar. Ty teraz mas mna.
A na neho kone¢ne zabudni.“

»Stale poc¢ujem v hlave jeho hlas.“ Zotrela si zablidenu slzu.

Gabriel pokrutil hlavou a posunul ich tak, Ze stéli v strede sprchy
a hortca voda stekala okolo nich. ,,Pamitds si, ¢o som hovoril vo
svojej prednaske o Botticelliho obraze Primavera?“

Prikyvla.

»Niektori ludia si myslia, Ze Primavera je o sexualnom prebudeni —
ze Cast obrazu je alegériou dohodnutého sobdsa. Na zaciatku je Flora
panna a boji sa. Ked otehotnie, vyzera pokojne.”

»Myslela som, ze ju Zefyr znésilnil.*
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Gabriel zatal zuby. , To urobil. Potom sa do nej zamiloval, oZenil sa
s nou a premenil ju na bohynu kvetov.*

»T0 nie je velmi vhodnad alegéria na manzelstvo.*

»Nie, to nie je.“ Hlasno prehltol. ,Julia, aj ked niektoré tvoje se-
xudlne zazitky boli traumatizujice, to neznamend, ze nemdze$ mat
plnohodnotny sexualny Zivot. Chcem, aby si vedela, ze si v bezpedi,
ked si v mojom naruci. Nechcem, aby si robila nieco, ¢o ti neprinasa
pozitok, a to zahrna aj ordlny sex.“

Gabriel ju objal okolo pésa a pozoroval hortcu vodu, ako steka
po ich nahych teldch a strieka na dlazbu pod ich chodidlami. ,,Spime
spolu este len tyzden. Mame celé nase Zivoty na to, aby sme milovali
jeden druhého, mnohymi sposobmi.”

Ticho a laskyplne jej Spongiou namydlil $iju a ramend. Potom pre-
giel cez ich liniu po kazdom jednom hrbolcéeku jej chrbtice a prista-
voval sa bozkami na miestach, kde uz nebolo mydlo.

Umyl jej chrbat a dve malé jamky, ktoré oznacovali prechod
k zadocku. Bez zavahania ho cely namydlil a premasiroval jej
zadnu cast n6h. Dokonca jej umyl aj chodidla, chytil ju za ruku
a polozil si ju na plece, aby nestratila rovnovahu, ked ju masiroval
medzi prstami.

Julia sa nikdy necitila takd rozmaznavana.

Potom presiel k prednej ¢asti jej krku a ramien. Rukami jej umyl
a laskal prsia a odlozil spongiu bokom, ked jej ich bozkaval. Potom
sa jej jemne dotykal medzi nohami, nie zmyselne, ale uctivo, oplachol
penu, ktora sa zachytila medzi tmavymi chipkami, a nakoniec aj tam

pritisol svoje usta.
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Ked skon¢il, vzal ju do narucia a pobozkal ju cudne a jednoducho
ako plachy mladik. , Ty ma u¢is Iubit a ja by som ta mal tiez ucit mi-
lovaniu, svojim sp6sobom. Nie sme dokonali, ale mdézeme byt $tastni.
Alebo nie?“ Odtiahol sa, aby mohol ¢itat v jej ociach.

,Ano,“ za$epkala a o¢i sa jej zaliali slzami.

Gabriel si ju privinul k srdcu a zaboril tvar do jej krku, zatial ¢o

na nich dalej dopadali kvapky vody.

Julianna, emociondlne vycerpana, spala az do nasledujiceho polud-
nia. Gabriel bol taky laskavy, taky milujaci. Zriekol sa toho, o ¢om si
Julia vzdy myslela, Ze je zékladnd muzskd potreba - ordlneho sexu
-, a daroval jej to, co by mohlo byt opisané jedine ako akt ocistenia.
Gabrielova laska a prijatie dosiahli svoj zamyslany transformacny
ucinok.

Ked otvorila o¢i, citila sa lahsia, silnejsia a $tastnejsia. Niest v sebe
tajomstvo, ako ju on ponizil, sa ukdzalo ako velmi tazké bremeno.
Ked striasla zo seba vinu, citila sa ako novy ¢lovek.

Mohlo by sa to zdat ako ruhanie, porovnavat svoje zazitky s tymi
krestanovymi v Putnikovej ceste, ale videla medzi ich vyslobodenim
vyznamnud podobnost. Pravda ¢loveka oslobodzuje, ale laska zahana
strach.

Vo svojich dvadsiatich troch rokoch si Julia nemohla uvedomit,
ze milosrdenstvo je vadepritomné a ako by mohol byt Gabriel, ktory

sam seba povazoval za prili§ velkého hrie$nika, jeho prostrednikom.
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Toto bola sucast bozskej komédie — Bozi zmysel pre humor, podpo-
rujuci vnutorné fungovanie vesmiru. Hrie$nici, podielajuci sa na vy-
kapeni dalsich hrie$nikov; viera, nadej a laska, ktora vitazi nad nedo-
verou, zufalstvom a nenavistou, zatial ¢o Ten, ktory zvolava vSetky

stvorenia k Sebe samému, sa pozerd a usmieva sa.



oS
6. kapitola

abriel sa prebudil uprostred ich poslednej noci v Umbrii
v prazdnej posteli. V polospanku natiahol zméatene ruku na
Julianninu stranu postele. Prikryvky uz teplé neboli.

Spustil nohy na podlahu a strhol sa, ked sa jeho bosé chodidla
dotkli studenej kamennej dlazby. Natiahol si boxerky, zostupil dole
a prehrabadval si spankom rozstrapatené vlasy. V kuchyni bolo svetlo,
ale Julianny nikde. Na pulte vedla zvysku syra a korky chleba stal
napoly nedopity pohar brusnicového dzusu. Vyzeralo to tak, akoby si
tam dala neskoru veceru volajaka mys, ale nieco ju prekvapilo a ona
vystrasene utiekla.

Ked vosiel do obyvacej izby, zbadal tmavovlasu hlavu, polozent
na operadle ¢aluneného kresla, ktoré stalo vedla kozuba. V spanku
vyzerala Julianna mladsie a velmi pokojne. Kozu mala bledu, ale jej
tvar a pery mali ruzovy odtien. Gabriel by rad zlozil o jej istach basen
arozhodol sa, Ze to urobi. V skuto¢nosti mu jej zjav pripomenul obraz
Fredericka Leightona Rozpdleny jiin. Bola oblecena len v elegantnej
hodvabnej noc¢nej koseli slonovinovej farby. Jedno z tenkych ramie-

nok jej spadlo z pravého pleca a zanechalo ti nadhernd krivku nahu.
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Gabriel si nemohol pomoct, ta bledd, zamatovo hladka pokozka
ho vabila. Pobozkal ju na plece a sklonil sa k jej hlave, rukou sa vzna-
$al nad jej vlasmi a zlahka ju pohladzal.

Pomrvila sa, otvorila o¢i, dvakrat zazmurkala a potom sa na neho
usmiala.

Jej lenivy, sladky usmev roznietil v jeho srdci plamene. Skuto¢-
ne vnimal, ako sa mu zrychluje dych. Nikdy sa takto kvoli nikomu
inému necitil a hibka citov, ktoré v fiom vzbudzovala, ho ustavié¢ne
prekvapovala.

»Ahoj,“ zasepkal a odhrnul jej vlasy z tvare. ,Si v poriadku?“

»Samozrejme.“

»Ked som sa za tebou natiahol a ty si tam nebola, bal som sa.”

»Zisla som dole dat si nie¢o pod zub.”

Gabriel sa zamracil a ruku nechal zlahka polozenu na temene jej
hlavy. ,Este si hladna?“

»M4m skor chuf na nie¢o iné.“

»Tuto som este nevidel.“ Prechadzal prstom po okraji vystrihu jej
no¢nej kosele a skizol dole cez vrcholky jej pfs.

»Kupila som si ju na na$u prvu spolo¢nu noc.“

»Je krasna. Preco si ju nenosila?“

»Nosila som vsetko to oblecenie, ¢o si mi kupil vo Florencii. Ako
len im to predavacka hovorila? Body? Vas vkus ohladom ddmskej
bielizne je prekvapivo staromddny, profesor Emerson. Nabuduce mi
zrejme kupite korzet.”

Zasmial sa a pobozkal ju. ,,Budem si to pamitat a po nejakom sa

poobzeram. Ma$ pravdu, divam prednost veciam, ktoré ponechavaju
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viac priestoru predstavivosti. Vyzliekanie je potom ovela zabavnejsie.
Ale ty si rovnako krasna vo vSetkom aj v nicom.*

Julia zdvihla ruku, aby sa dotkla jeho tvare, a pritiahla si ho bliz-
$ie na dlhsi bozk. Prechadzala mu perami po celusti a zagepkala mu
do ucha: ,,Pod do postele.*

Vzala ho za ruku, veduc ho okolo kuchynského stola, a pred tym,
nez zacala stapat hore schodmi, si s nim vymenila koketny tismev.
Potom ho prindtila posadit sa na okraj postele s baldachynom a po-
stavila sa pred neho.

Stiahla si ramienka noc¢nej kosele cez plecia, ta sa jej zviezla
k ¢lenkom a ona pred nim zostala stat naha.

Gabriel sa v pritmi miestnosti kochal pohladom na jej zvodné
krivky. , Ty si dokazom BozZej existencie, zamrmlal.

,Coze?"

»IVvoja tvar, tvoje prsia, tvoje krasne pozadie. Svity Tomas Akvin-
sky by fa musel pridat ako svoju Siestu cestu, keby bol pozehnany
tym, Ze by ta poznal. Teba museli navrhniit, a nie len urobit.*

Julia sklopila o¢i a zadervenala sa.

Usmial sa nad jej zrumenenymi licami. , To sa kvdli mne han-
bis?“

Namiesto odpovede pristupila k nemu o krok blizsie a pritiahla si
jednu jeho ruku tak, aby mu do dlane vlozila svoj prsnik.

Zlahka ju stisol. ,Lahni si vedla mna a ja ta budem drzat.”

»Chcem, aby sme sa milovali.“

Zbavil sa boxeriek a posunul sa, aby sa k nemu mohla pripojit.

Stale ju drzal v dlani, zacal ju bozkavat a jemne skusal jej jazyk.
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»Dycham ta,“ zaSepkal. ,Si vSetko. Si mdj vzduch.“ Prstami jej
drazdil bradavky a vsddzal jej jemné bozky po celom krku, vznasal
sa nad nim ako pierko, zatial ¢o ona ho presved¢ivymi pohybmi po-
badala dale;j.

Julia na neho zatladila, aby sa natiahol na chrbat, a obkro¢mo si
klakla nad jeho boky. Pobozkal ju medzi prsia, potom vzal do ust jed-
nu z jej bradaviek a jeho ruka skizla dole po jej kozi, aby ju presktiimal.

Pustil ju a pokrutil hlavou. ,,Nie si pripravena.”

»Ale ja ta chcem.”

»Ja teba tiez. Ale najprv ta chcem rozpalit.“

Juliina tuzba bola zastavena Gabrielovym uistovanim, ze kazdy
z ich pohlavnych stykov bude prijemny im obom. Radsej ten okamih
uspokojenia oddaloval, az kym nebola $ialena od tuzby, namiesto
toho, aby sa ponahlal a zmocnil sa jej, skor nez bolo jej telo dostato¢-
ne vzrusené.

Ked sa konecne spojili, pozrela dole do otvorenych modrych o¢i,
s nosmi vzdialenymi len na $epot od seba. Hybala sa nad nim az bo-
lestne pomaly. Kym sa sustredila na pocity rozkose, mala zatvorené oci
a potom ich znovu otvorila. Bolo to intenzivne spojenie. Tmavomodré,
opantané emdciami, pozerali do roz$irenych gastanovohnedych. Kazdy
pohyb, kazda tuzba, to vietko sa zrkadlilo medzi dvoma parmi o¢i.

»Lubim ta.“ Kym sa maznal nosom s tym jej, ona postupne zrych-
lovala tempo.

»Tiez ta [abim-* Jej posledné slovo prerusilo tiché zastonanie.

Zohla sa, aby sa prisala na jeho usta, a zrychlila pohyby. Ich jazyky

skumali jeden druhého, stony a vyznania prerusovali ich spojenie.
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Dotykal sa jej rebier a hladil ju po drieku. Vkizol jej rukami pod kriv-
ky zadocka, aby ju mohol mierne zdvihnut a zosilnit tak svoj vplyv.

Zacinala od toho byt zavisla, za¢inala byt zavisla od neho. Zboz-
novala to, ako sa na nu v tych intimnych chvilach pozeral a ako svet
okolo nich rozkvitol. Tuzila citit, ako ju miluje, ako sa vnutri nej po-
hybuje, pretoze on vzdy dokazal to, Ze sa citila krasna. Povedala by, ze
kazdy orgazmus bol dar navyse. Ako bonus k tomu, ako sa citila, ked
boli spojeni.

Milovanie, ako hudba alebo dychanie ¢i tlkot nie¢ieho srdca, bolo
zalozené na pociato¢nom rytme. Gabriel dokdzal ¢itat v jej tele a spo-
znat tempo, ktoré k nemu patrilo, ako rukavicu, padnucu na damsku
ruku. Bol to druh poznania, ktoré bolo zaroven osobné aj primdrne.
Bol to ten druh poznania, ktoré mali na mysli prekladatelia Biblie
krala Jakuba, ked pisali o tom, Ze Adam poznal svoju manzelku. Mys-
tické posvitné poznanie, ktoré bolo u menej svitych spojenim per-
verznym a zhubnym. Poznanie, ktoré si zaslizilo manzelstvo viac nez
len podla mena.

Julia si svoje poznatky ulozila na neskorsie vyuzitie a znovu a zno-
vu Gabrielovi prinasala rozko$ svojim telom. A sp6sobom, ktory bol
rovnaky, ako ked bol v jej vnutri — horuci a vzru$ujuci a dokonaly
ako tropicka noc.

Bol tak blizko, ach, tak blizko. Patral v jej vyraze a videl, Ze otvori-
la o¢i. Kazdy jej pohyb jej opdtoval. Kazdy pohyb im obom prinasal
slast.

Ako sa na seba pozerali, z jej hrude vytrysklo mohutné zastonanie

a potom, v zlomku okamihu, zvratila hlavu dozadu a vykrikla jeho
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meno. Bola to pre neho skuto¢ne tiZzasnd vec, vidiet a poc¢ut Juliannu
kone¢ne kri¢at jeho meno. Coskoro ju nasledoval, hlasno zastonal
a jeho telo sa naplo a potom ochablo, zily na ¢ele a krku mu nabehli
a uvolnili sa.

Radostné, nezné prepojenie.

Nechcela ho pustit. Nechcela citit, ako opusta jej telo, a tak sa
na nom schulila a sledovala jeho vyraz.

»Bude to vzdy také?“

Gabriel ju pobozkal na nos. ,Ja neviem. Ale ak by nam vztah
Richarda a Grace mohol nieco naznacit, ¢asom to bude len lepsie.
Uvidim v tvojich ociach odraz vsetkej nasej spolo¢nej radosti a sku-
senosti. A ty uvidi§ v mojich to isté. Nasa minulost to len vylepsi
a prehlbi.«

Usmiala sa tomu, ¢o povedal, prikyvla a potom jej tvar posmut-
nela.

,Co sa deje?”

,Mdam strach z toho, ¢o sa stane buduci rok.“

»Preco?

»Co ked ma neprijmt do doktorandského $tudijného programu
v Toronte?“

Zamracil sa. ,,Nevedel som, Ze si si podala prihlagku.“

»Nechcem ta opustit.“

»Ani ja nechcem, aby si ma opustila, ale, Julianna, program v To-
ronte, to nie je nic¢ pre teba. Nemala by si tu nikoho, s kym by si mohla
pracovat. Ja na teba nemdzem dohliadat a pochybujem, Ze by Kathe-

rine prijala niekolkoro¢ny zavizok.”
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Juliin vyraz povédol.

Gabriel ju pohladil prstom po tvéri. ,,Myslel som, Ze si chcela ist
na Harvard.“

»Je to tak daleko.*

»Len kratky let.“ Zamyslene sa na nu pozrel. ,Mo6Zeme sa vidat cez
vikendy a sviatky. Poziadal som o vedecku dovolenku. Je mozné, ze
by som mohol byt prvy rok s tebou.*

»Budem tam Sest rokov. Mozno aj viac.“ Teraz uz mala slzy na kra-
jicku. Gabriel videl, ako sa jej lesknt o¢i, a srdce ho bolelo.

»Urobime to tak, aby to fungovalo,” hlas mu nahle zhrubol. ,Ale
prave teraz si musime uzivat spolo¢ny cas, ktory mame. Dovol mi,
aby som sa o buducnost postaral. Zariadim, aby sme sa nemuseli roz-
delit.”

Otvorila usta, aby protestovala, ale on ju pobozkal.

»Vyhoda toho, ked randi§ so star$im, skisenej$im muzom je, Ze
ti moze dat priestor sustredit sa na vlastnu kariéru. Najdem sposob,
ako prisposobit svoju pracu tvojej.“

»To nie je fér.

»Bolo by ovela nespravodlivejsie predpokladat, Ze sa vzdas svojich
snov o tom, ako sa stane$ profesorkou, alebo sa prihlasi§ do progra-
mu, ktory je pod tvoju troven. Nenechdm ta kvoli mne obetovat tvoje
sny.“ Usmial sa. A teraz ma pobozkaj a ukaz, Ze mi veris.”

»Verim ti.“

Gabriel ju drzal v ndrudi, a ked si polozila hlavu na jeho hrud,

povzdychol si.



oS
7. kapitola

rista Petersonova sedela par dni pred Vianocami
v dome svojich rodi¢ov v Toronte a prechadzala si e-maily. Uz
viac ako tyzden svoju postovu schranku ignorovala. Vztah, ktory
udrziavala, okrem svojho usilia o profesora Emersona, mal svoj
obvykly priebeh, ¢o znamenalo, Ze nebude pocas vianocnych
sviatkov lyzovat so svojim neddvnym milencom vo Whistleri
v Britskej Kolumbii.

Bankdr, o ktorého islo, sa s nou rozisiel prostrednictvom ese-
mesky. To, zaiste, sved¢ilo o zlom vkuse, ale o e§te hor§om vkuse
svedcil nasledujuci e-mail, ktory na nu ¢akal v jej schranke ako tika-
juica ¢asovana bomba.

Po tom, ¢o sa posilnila poharom ¢i dvoma vyberového Sampan-
ského Bollinger, ktoré bolo pévodne dar¢ekom pre toho nepodarka,
ktory ju mal vziat na lyze, si skontrolovala svoj ucet. A tam, v tom
e-maile, bola ukryta bomba. Avsak nebola taka, aku ¢akala.

Povedat, ze ju obsah spravy od profesora Paccianiho prekvapil, by
bolo slabé slovo. V skuto¢nosti mala pocit, akoby jej niekto priam

vytrhol koberec spod néh.
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Jedinda Kanadanka, ktorej kedy profesor Emerson pred jej ocami
prejavil aspoii trochu naklonnosti, bola profesorka Ann Singerové. Ano,
Christa vidala Emersona v Lobby s réznymi Zenami, ale nikdy nebol
so ziadnou dvakrat. Priatelsky bol len k profesorkam a pracovnickam
katedry, ale cisto na profesionalnej urovni. Vzdy ich zdravil len pev-
nym stiskom ruky. Profesorka Singerova bola, naproti tomu, odmenena
dvojitym bozkom, ked sa zdravili po jeho poslednej verejnej prednaske.

Christa nemala zaujem svoj vztah s profesorom Paccianim nijako
ozivit. Obzvlast vo fyzickom ohlade mal Zalostné nedostatky a ona sa
nechcela vracat k ich predchadzajucim intimnym stretnutiam, ktoré
ju vzdy zanechavali frustrovanu a dychtiacu po nie¢om viac. Napriek
vSetkému mala svoje $tandardy a akykolvek muz, ktory sa ani nepri-
blizoval velkosti jej osobnych hraciek, nestdl za namahu.

(A povedala by, Ze ju mozete citovat.)

Vzhladom na to, Ze chcela o sntibenici profesora Emersona zistit
viac informacii, predstierala zdujem o jarné stretnutie s profesorom
Paccianim a taktne sa spytala na jej meno. Potom zisla dole a dopila

zvySok $ampanského.

Na Stedry deii by ste nasli Juliu sediet v rohu re$taurdcie Kinfolks
v Selinsgrove obedovat so svojim otcom. Gabriel bol s Richardom
este na nejakych nakupoch na poslednu chvilu, zatial ¢o Rachel a Aa-
ron i8li do obchodu vyzdvihnut moriaka. Scott bol este so svojou

priatelkou vo Filadelfii.
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Tom odovzdal Julii dar¢ek od Paula. Polozila ho na podlahu
k svojim nohdm a on sa teraz na nu zdola pozeral a prosil o pozor-
nost ako $tena.

Otvorila ho, pretoze dospela k zaveru, Ze bude lepsie vytiahnut jeho
obsah na svetlo pred otcom ako pred svojim priatelom. S tsmevom po-
dala Tomovi flasu javorového sirupu, zachichotala sa holstajnskej kra-
vicke a dala jej pusu, ale ked rozbalila figirky Danteho a Beatrice, tvéar
jej zbledla. Bolo to, ako keby to Paul vedel. A napriek tomu nemohol
tusit, ze Gabriel a Julia boli Dante a Beatrice, aspon jeden pre druhého.

Kym Tom jedol z modrého taniera svoju $pecialitu — moriaka s pln-
kou a zemiakovou kasou -, Julia otvorila Paulovo prianie. Na prednej
strane bol obrazok gulujucich sa deti a typicky napis Veselé Vianoce. No

zo slov pisanych Paulovou vlastnou rukou sa jej v hrdle urobila hr¢a.

Veselé Vianoce, Zajacik.

Viem, Ze to bol drsnyj proy semester, a je mi [iito, Ze som sa viac
nestaral o to, aby som Ti pomohol, Ked si to potrebovala. Som
na Teba pysnyj, Ze si nezanechala stidium.

S velkym vermontsKym objatim Tvoj priatel Paul.

PS: Neviem, (i si pocula WinterSonyg, pesnicku Sarah Mc-
Lachlan, ale jej ¢ast mi Ta pripomina.

Julia tu skladbu, o ktorej sa zmienoval, nepoznala, a tak jej tie jeho
vynechané slova pri podrobnejom skimani priania nebezali v hlave.
Uprostred obrazka gulovacky stdlo malé dievcatko s dlhymi tmavymi

vlasmi, v jasnoc¢ervenom kabdtiku a smialo sa.
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Citat, obrazok, prianie, dar¢ek - Paul sa snazil svoje city utajit,
pomyslela si, ale prezradil sa. V8etko to bolo zrejmé z obrazka smeju-
ceho sa dievc¢ata a piesne, ktoru si vypocuje neskor.

Julia si povzdychla, vratila vSetko spét do $katule a postavila si ju
k noham.

»Takze, je k tebe Gabriel dobry?* otvoril Tom medzi hltmi mo-
riaka otdzku Juliinho vztahu.
»Lubi ma, oci. Je ku mne velmi dobry.*

Jej otec pokrutil hlavou, ked si uvedomil to, Ze aj Simon vyzeral, Ze
je dobry, ale Gabriel aj skuto¢ne dobry bol - a ako sa mu nepodarilo
spoznat ten rozdiel.

»Daj mi vediet, ak by sa to zmenilo,“ povedal a vychutnaval si ze-
miakovu kagu.

Julia takmer prevritila oi. Ano, pre Toma bolo uz trochu nesko-
ro hrat sa na prehnane ochrandrskeho otca, ale zase lepsie neskoro
ako vobec.

»Ked sme sa s Gabrielom prechadzali cez mesto, i$li sme okolo
nasho domu. Videla som na travniku ozndmenie.“

Tom si utrel usta do obruska. ,,Pred par tyzdiiami som ho pontukol
na predaj.”

»Prec¢o?

»Pre¢o nie? Nemodzem zit tam, kde sa moja dcéra neciti v bez-
peci.®

»Ale ty si v tom dome vyrastol. A ¢o ty a Deb?*

Pokr¢il plecami a schoval svoj vyraz za $alku kavy. ,Je po viet-

<«

kom.
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Zalapala po dychu. ,To som nevedela. Ospravedliiujem sa.“

Tom stoicky usrkaval kavu. ,Mali sme rozdielne nazory. A jej deti
ma nemaju rady.”

Julia sa hrala so svojim priborom a vyrovnavala ho tak, aby konce
boli v dokonalej priamke.

»Takze Deb je na Nataliinej a Simonovej strane?“

Znova pokr¢il plecami.

»UzZ sa k tomu schylovalo dlho. Je pravda, Ze sa mi ulavilo. Je to
dobry pocit byt volny hrac.“ Sprisahanecky na nu Zzmurkol.

»Chcel by som kupit maly dom. A ¢ast penazi, ktoré ziskam pre-
dajom toho nasho, by som chcel pouzit na zaplatenie tvojho $tudia.”

Julia bola prekvapena. A potom sa nahnevala. Jej konflikt s nim
stal ju aj jej otca uz tak vela — az prili$ na to, nez aby sa to dalo napra-
vit len zdznamom v trestnom registri a nejakymi verejnymi pracami.
Ona mala jazvy a jej otec stratil potencidlnu manzelku a mitchellov-
sky rodinny dom.

»Oci, mal by si si tie peniaze ulozit na dochodok.“

»Som si isty, ze budu stacit na vietko. A ak nechce§ vyuzit moje
peniaze na $kolu, tak si za ne kup pivo. Od tejto chvile sme uz len
ty a ja, dieta.“ Natiahol ruku, aby rozstrapatil Julii vlasy, ¢o bol jeho
obvykly prejav naklonnosti.

Ospravedlnil sa, aby si odsko¢il na zachod, a nechal ju tam samot-
nu. Zacala uvazovat o svojom napoly zjedenom cheeseburgeri a pre-
mene svojho otca. Pocas toho, ako bola ponorena hlboko vo svojich
myslienkach a hrala sa s poharom zézvorového piva, ktory mala pred

sebou, sa k nej ktosi priblizil a sadol si na stolicku vedla nej.
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»Ahoj, Jules.“

Prekvapene sa otocila a zistila, ze vedla nej sedi Natalia Lundyova,
jej byvala spolubyvajuca.

Byvali ¢asy, ked Julia so smiechom vravela svojej byvalej kamarat-
ke Jolene pre jej krasne a zmyselné ¢rty, ktoré dokonale zodpovedali
tym, o ktorych sa spievalo v piesni s tym nazvom. No to bolo pred
tym, nez ju Natalia zradila. Teraz sa jej krasa zdala krutd a chladna.

Ako sa na nu Julia pozerala, v§imla si niec¢o bolestné na obleceni,
ktoré mala na sebe — klasicky znac¢kovy kabat mal mierne o$uchané
rukavy, drahé topanky boli obnosené a z druhej ruky. Na prvy pohlad
vyzerala dobre oblecenad. Ale Julia sa pozrela druhykrat a uvidela to,
¢o ostatni vidiet nemohli - dievéa z malého mesta, ktoré sa hanbi
za svoje prosté korene a praje si, aby ich nebolo poznat.

»Veselé Vianoce, Natalia. Co ti mézem pontiknut?“ Servirka Diana
sa k nim naklonila cez pult.

Julia sledovala, ako sa Natalia premenila z chladnej a mrzutej
na veselt a rozziarent a ako rychlo skizla do miestneho prizvuku.

., Veselé Vianoce, Diana. Ddm si len kdvu. NemdZem zostat dlho.

Servirka sa usmiala a naliala jej kdvu; potom sa presunula, aby ob-
slazila skupinu Tomovych kolegov z dobrovolného hasi¢ského zboru
na druhom konci pultu.

Len ¢o sa k nim otocila chrbtom, Nataliino spravanie sa opat zme-
nilo. Civela na Juliu nenavistnymi o¢ami.

»Musim s tebou hovorit.*

»Nepovie§ mi ni¢, ¢o by som chcela poc¢ut.” Julia sa pohla, aby

vstala, ale Natalia ju $ikovne chytila za zapastie.
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»Posad sa a drz hubu, lebo urobim scénu.“ Jej hlas bol tichy,
sotva hlasnejs$i nez $epot. Falosne sa usmievala. Nikto by pri po-
hlade na nu nezistil, ze sa Julii, ktord hlasno preglgla a zase sa
posadila, vyhraza.

Natalia pustila jej ruku s bolestivym stiskom. ,Musime si pohovo-
rit o Simonovi.“

Juliine o¢i strelili smerom k panskym toaletam v nadeji, ze by sa
mohol objavit jej otec.

Natalia pokracovala. ,Predpokladajme, Ze tvoje posledné nedo-
rozumenie so Simonom bolo neimyselné. Ty si bola nastvana; on
povedal nejaké veci, ¢o nemal, a ty si zavolala policiu.

A pre toto nedorozumenie ma teraz Simon zaznam v trestnom
registri. Som si istd, Ze ti nemusim vysvetlovat, preco by mal ten
zaznam zmiznut, skor ako sa bude uchadzat o miesto v Senate. Musis
to nedorozumenie napravit. E$te dnes.“

Natalia sa usmiala a prehodila si vlasy cez plece, spravala sa, akoby
ona a Julia boli zabraté do priatelského rozhovoru.

»Nemozem nic robit,“ zamrmlala Julia. ,UZ priznal svoju vinu, aby
dostal nizsi trest.”

Natalia si odpila z kavy. ,Nespravaj sa ku mne, akoby som bola
hlapa, Jules. To viem. Je nutné, aby si povedala prokuratorovi, Ze si
klamala. Vysvetlit mu, Ze to bola len milenecka hadka, ktora sa zvrtla.
Ze si sa mu chcela pomstit a teraz ta mrzi, Ze si si to vietko vymysle-
la.“ Trochu prili$ nahlas sa zasmiala. ,Hoci nechdpem, ako by niekto
mohol uverit tomu, ze by o teba Simon mohol mat zaujem. Pozri sa

na seba, pre Kristove rany. Si nanié.”
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Julia prehltla drsnt odpoved a obozretne sa rozhodla, Ze najlepsie
bude mlcat.

Natalia sa k nej naklonila a ladovymi prstami jej odtiahla sveter
od krku. Pozorne skimala Juliin krk.

»Nema$ na sebe ziadny odtlacok. Ukaze$ prokuratorovi svoj krk
a povie$ mu, ze si klamala.“

»Nie.“ Julia sa odsunula z Nataliinho dosahu a odolala nutkaniu
ukazat jej pohryznutie, ktoré si dnes rano zakryla korektorom. Pri-
tiahla si sveter blizsie ku krku a pritisla ruku na miesto, kam ju Si-
mon uhryzol. Bola to fantémova bolest, to vedela, ale este stale citila,
ako jeho zuby prenikaju jej kozou.

Natalia stisila hlas do $epotu. ,,Ja ta neprosim — oznamujem ti to.”
Vytiahla zo svojej velkej kabelky BlackBerry a polozila ho na pult
medzi ne. ,Dufala som, Ze toto nebudem musiet urobit, ale nedavas
mi na vyber. Mam tvoje fotky, ¢o robil Simon. St velmi... pésobivé.*

Julia pozrela na teleféon. Pokusila sa prehltnut, ale vyschlo jej
v krku. Trasucou sa rukou zdvihla pohér k peram a zufalo sa snazila
nerozliat svoj napoj.

Natalia sa usmiala, zjavne si uzivala trapenie, ktoré sposobovala
svojej byvalej sokyni. Dychtivo sa vrhla na mobil a zacala prechadzat
fotografie. ,Nikdy som nepochopila, ako dokazal tie fotky urobit bez
toho, aby si o tom vedela. Alebo si to mozno vedela, ale bolo ti to jedno.“
Naklonila hlavu nabok a pozrela sa na Juliu prizmdrenymi o¢ami. ,Ne-
bude ti prekazat, ked kazdy v Selinsgrove tie fotky uvidi na internete?*

Julia sa rozhliadla okolo seba na [udi z mesta a dudfala, Ze Nataliine

hrozby nepoculi. Nikto sa, aspon zatial, nepozeral smerom k nim. Jej
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prvotny instinkt jej kdzal utiect a schovat sa. Tato stratégia ju viak
v mladosti nikdy pred matkou nezachranila. VZzdy ju nasla. A neza-
chrénila ju ani pred Simonom. Zastavilo ho len to, Ze sa objavil Gabriel.

Julia bola uz schovdvanim unavena. Citila, ako sa vzpriamuje
v pleciach.

»Simonov zdznam je tvoja vina. Pri$iel za mnou po tie fotky, ale to
ty si ich mala po cely ten ¢as.”

Natalia sa sladko usmiala, ale obvinenia nepoprela.

»A teraz chces, aby som po tebe upratala bordel. No to neurobim.

Natalia sa zasmiala. ,,Ale dno, urobis.

Pozrela sa znova na displej a ostentativne si ho priblizila k o¢iam.

»BozZe, ty mas také malé kozy.”

»Vedela si, ze senator Talbot chce kandidovat na prezidenta?“ vy-
hrkla Julia.

Natalia si hodila vlasy dozadu. ,Samozrejme, Ze o tom viem. Bu-
dem pracovat na jeho kampani.*

Julia venovala Natalii dlhy pohlad. , Teraz uz chapem. Simonov
zaznam bude pre sendtora znamenat problém, a tak ho musi$ odstra-
nit. Zbabrala si to.”

»Ako to?“

»Ak zverejnis tieto fotky, Simon sa na teba vykasle tak rychlo, ze
sa nestihne$ ani spamétat. A uz nikdy sa z tohto mesta nedostanes.”

Natalia mavla rukou. ,On sa so mnou nerozide. A senator sa
o tych fotkdch nikdy nedozvie.“

Julia citila, ako jej za¢ina busit srdce. ,,Na tychto fotkdch nie som

len ja, ale aj Simon. Co by si 0 tom sendtor asi pomyslel?*
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